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Que se passe-t—il en UR.S.S.

La situation n'est évidemment pas
de tout repos.

La colére gronde dans les pays en-
vahis et occupés par l'armée soviéti-
gue. En Ukraine, en Géorgie, en Azer-
baidjan, on n’a pas renoncé, malgré de
fréquentes et sauvages répressions, a
I'espoir de se libérer du joug russe.

La classe ouvriére ne comprend ni
le stakhanovisme, ni la rationalisation
forcenée de l'industrie, ni surtout les
formidables inégalités de salaires. Les
promesses d'un paradis terrestre se
sont évanouies et, comme I’a établi
d'une indiscutable facon sir Walter
Citrine, secrétaire général des Trade-
Unions, l'ouvrier russe tout en don-
nant le plein de son effort recoit beau-
coup moins qu'un chémeur anglais
sans rien faire.

La situation de la masse paysanne
est non moins lamentable. Si Il'on
ajoute a tout cela la sombre fureur
des vieux bolchéviks éliminés systé-
matiquement des postes de choix et re-
légués au dernier plan, on comprendra
la nervosité de Staline et la cause de
la terreur qui sévit en ce moment
dans toutes les parties de ’Union so-
viétique. Staline a fini par se résoudre

a agir énergiquement, & frapper impi-
toyablement tous ses adversaires et
a étouffer toute manifestation de meé-
contentement d’olt qu'elle vienne, de
gauche ou de droite. Mais, pour don-
ner libre cours & sa colére et a sa dé-
cision, il avait besoin d'un prétexte
qui fiit avouable. Le fameux Trotski
le lui fournit. Le procés Zinoviev-Ka-
menev a bien prouvé qu'un complot se
tramait contre la personne de Staline.
Cela parut suffisant pour ouvrir une
lutte implacable contre tous les adver-

'saires de la dictature stalinienne.

Il n’est bruit en ce moment, & Mos-
cou, écrit M. Luciani dans « Le Petit
Parisien » que des nouvelles arresta-
tions qui se multiplient depuis le gra
procés Kamenev-Zinoviev. La presse
ne publie naturellement aucune infor-
mation, mais les noms des nouveaux
suspects volent de bouche en bouche.

Parmi eux se trouvent quelques per-
sonnalités fort connues. En voici une
liste, probablement provisoire et in-
compléte :

1) Sokolnikov (Grigori - Iakovle-
vitch), de son vrai nom Brilliant, an-
cien ambassadeur de I'U. R. S. S. a
Londres.
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Bolchevik de trés vieille date, an-
cien éléve de I’'Ecole des sciences poli-
tiques ‘de Paris, M. Sokolnikov a éte
membre de la délégation soviétique a
Brest-Litovsk et un des signataires
du traité du 3 mars 1918. Ancien com-
missaire du peuple aux Finances, c’est
un spécialiste des questions économi-
ques. Déja compromis, il y a quelques
années, dans 'opposition dite de droi-
te, il a été dénoncé au cours du der-
nier procés comme antistalinien et se
trouve en prison depuis le début de
septembre.

2) Ouglanov (Nicolas-Alexandro-
vitch, ancien commissaire du peuple
au Travail. Membre du parti bolche-
vik depuis 1907, Ouglanov a parti-
cipé en 1919 i la défense de Pétro-
grad contre le général blanc Ioude-
nitch, puis a I’écrasement de la révolte
des marins de Cronstadt, en 1921. Il
a été secrétaire des comités du parti
bolchevik &4 Leningrad, puis a Mos-
cou. Il a appartenu au groupe de
« l'opposition ouvriére », dont la for-
mule était « l'usine aux ouvriers »,
formule trés populaire parmi les mas-
ses, alors que la doctrine bolcheviste
est « l'usine a I'Etat ». Un des mem-
bres les plus connus de ce groupe était
3 ce moment la camarade Kolontai,
aujourd’hui ambassadrice des Soviets
en Suéde. Ouglanov eut ensuite partie
liée avec les leaders de l'opposition de
droite, Rykov, Boukharine et Tomski
(ce dernier s'est suicidé pendant le
dernier procés, dans sa maison de
campagne de Bolchevo).

3) Serekriakov (Léonid Petrovitch),
ancien commissaire du peuple adjoint
aux Transports. Bolchevik de vieille
date, ancien ouvrier dans une usine
métallurgique, Serebriakov fut plu-
sieurs fois arrété sous le tsarisme et
déporté en Sibérie. Trotzkiste, il fut

exclu du parti en 1927, reconnut ses
erreurs en 1929 et fut réintégré en
1930. I1 était, ces derniers temps, un
des plus hauts fonctionnaires du com-
missariat aux Transports;

4) Mme Serebriakova, femme divor-
cée du précédent, devait ensuite épou-
ser M. Sokolnikov et ’accompagner a
Londres, comme ambassadrice des
Soviets. Elle a publié, sous le titre
Confrontation, une série de tableaux
de la vie anglaise, ol elle a tenté de
ridiculiser les habitudes et les tradi-
tions de la bourgeoisie britannique.
Son livre, qui est un véritable pam-
phlet, fut sévérement jugé a Londres.
Mme Serebriakova se trouve compro-
mise dans la méme affaire que ses
deux maris;

5) Arkous, trotzkiste connu, haut
fonctionnaire de la Banque dEtat.
Il est accusé d’'avoir profite de ses
fonctions pour constituer a I'étranger,
en faveur des trotzkistes et dans des
buts politiques, un trésor de devises et
d'or;

6) Poutna, commandant de corps
d’armée, attaché militaire & Londres.
Poutna a été un des collaborateurs de
Trotzki au commissariat a la Guerre
et était resté un de ses fidéles parti-
gans. Il a été arrété a la frontiére so-
viétique a4 son récent retour de Lon-
dres.

A cette liste, il convient d'ajouter
les noms de Karl Radek et de Piata-
kov. Radek serait trés compromis par
les récents aveux de Sokolnikov. Son
arrestation a fait sensation dans les
milieux étrangers de Moscou, ou il
était trés connu. Quant a celle de Pia-
takov, elle a produit une impression
pénible dans les milieux industriels, ot
I’ancien commissaire du peuple était
trés estimé. Lénine l'appréciait beau-
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coup et, avant de mourir, le désigna,
dans ses notes, a l'attention du parti
comme un des jeunes les plus brillants
de V'équipe bolcheviste.

Enfin, M. Raievski, rédacteur en
chef du Journal de Moscou, officieux
soviétique de langue francaise, est lui
aussi en prison depuis quelques semai-
nes. Notons en passant que la mal-
chance semble s'acharner sur les di-
recteurs de cet hebdomadaire. Le pre-
mier, Loukianov, a été arréte, il y a
un an pour une affaire mystérieuse, et
remplacé par Raievski, qui succombe
4 son tour aujourd’hui. Raievski a été
lui-méme remplacé par M. Victor Kin,
ancien directeur du bureau de Parig de
l'agence Tass, auquel il faut évidem-
ment une certaine cranerie pour af-
fronter le « jamais deux sans trois ».
Quant & Rykov et a Boukharine, ils
ont été mis hors de cause aprés en-
quéte.

LES ARRESTATIONS
EN UKRAINE

L’Ukraine n’est pas épargnée par
la vague de suspicion. Plusieurs hauts
fonctionnaires du parti et de I'admi-
nistration, ainsi que quelques officiers
supérieurs, sont sous les verrous. C'est.
le cas de Kotzubinsgki, ancien vice-
président du conseil des commissaires
du peuple d’'Ukraine, et de nombreu-
ses personnes de son entourage. 1ls
sont accusés d’avoir comploté countre
1z lieutenant de Staline a Kiev, Kous-

sior, et d’avoir été en relations avec
Trotzki ainsi qu’avec des milieux po-
1onais et allemands.

Plusieurs officiers supérieurs sont
arrétés, en particulier Tourovski et
Frimakov, du commandement de la ré-
gion de Kharkov, et Schmidt, a Kiev.

VERS UN NOUVEAU PROCES *?

Les autorités ont en mains les élé-
ments d'une nouvelle grosse affaire
liée au procés du mois d’aolit. Selon
la pratique ordinaire de « l'amalga-
me », se trouvent impliqués ensemble
des opposants de droite et de gauche
auxquels il sera reproché d’avoir com-
ploté contre Staline et ses lieutenants.
Ce sera la suite du procés Kamenev-
Zinoviev.

Ce nouveau grand procés aurait lieu
aprés les fétes anniversaires de la Ré-
volution et avant la réunion du pro-
chain congreés des Soviets, qui doit vo-
ter la nouvelle constitution, c¢’est-a-di-
re apres le 7 et avant le 25 novembre.

Cependant, certainsg pensent que les
accusés seront jugés a huis clos et
que, seul, le verdict sera publié. Le
procés d’aolit ayant produit une im-
pression pénible a 1'étranger, en parti-
culier dans les milieux de la II° Inter-
nationale, les autorités renonceraient
a ouvrir un second proceés a grand
spectacle.

XXX
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la Géorgie

Il est autrement intéressant que celui de I’Ethiopie

Dans ses numéros du 22 et du 25 sep-

tembre,

L'Etoile Belge a consacré a la

question géorgienne deux articles de fond
d’un accent et d’une élévation d’esprit qui
honorent la pensée belge.

Nous sommes heureux de les offrir &

nos lecteurs.

La Commission de vérification des pou-
voirs des délégués a la S.D.N. se heurte
a de sérieuses difficultés. Si les pouvoirs
des délégués de 'ex-Négus étaient par ha-
sard validés, cette décision risquerait de
faire rebondir le conflit italo-éthiopien.

Il est incroyable que la question soit
posée. L'ex-Négus a pris la fuite, en aban-
donnant son peuple, mais en sauvant la
caisse. I’Ethiopie a été réguliérement in-
tégrée dans 'Empire italien. Comment, dés
lors, envisager méme la possibilité d’ad-
mettre la délégation du fuyard ?

Nous entendons l'objection : I'Ethiopie
a été conquise par la force. Le droit doit
primer celle-ci.

Faisons observer, tout d’abord, que la
grande majorité des chefs abyssins a fait
sa soumission a I'Italie ; ensuite, qu'il
s’agit non d'une nation civilisée, mais d'un
agglomérat de peuplades dont la plupart
avaient été soumises contre leur gré, au
joug du Négus.

Ce sont la des considérations qui au-
raient dit faire écarter d’emblée la délé-
gation de I'ex-Négus.

D’autant plus que la S.D.N. s’obstine a
rester sourde aux émouvants appels d'une
nstion, civilisée celle-la, annexée par la
force.

11 s’agit de la Géorgie, intégrée malgré

eile, dans 1I'Union des Républiques Socia-
listes Soviétiques.

Précisément, celle-ci a pris position pour
I'Ethiopie contre I'Italie. De méme, elle
avait condamné I'intervention du Japon en
Chine au nom du droit des peuples & dis-
poser d’eux-mémes !

Comme le faisait remarquer 1’Associa-
tion Géorgienne dans une lettre au secré-
tariat de I'Union pour la S.D.N., cette at-
titude de Moscou projette une lumiére crue
sur le coté politique du probléme géorgien.

On connait les théses justificatives de
I’Italie et du Japon : ce sont la nécessité
d’expansion, la sécurité des frontiéres et
I'intérét supérieur de la civilisation. Or —
il faut rendre justice & la Russie Sovié-
tique — elle n’a jamais dit que l'invasion
de ia Géorgie et I'occupation de son terri-
toire par 'armée russe avaient été accom-
piics sous la pression de la nécessité d’ex-
pansion, ni pour la sécurité des frontiéres
russes, encore moins dans l'intérét supé-
rieur de la civilisation.

D’autre part, étant donné le peu de den-
sité de sa population, ce n’est pas la néces-
silé d’expansion qui a poussé la Russie
aux actes de violence contre la Géorgie.

La sécurité des frontiéres russes ne joue
aucun role dans la querelle russo-géor-
gienne. La Géorgie n'a jamais menacé les

i d ™ edi ddid o
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: frontiéres russes et il est évident qu’elle
ne peut matériellement présenter un dan-
ger pour la sécurité de ses frontiéres.

Reste la question de la civilisation.

il serait audacieux de la part de 'U.R.
S.8. de se prévaloir d’'une mission civilisa-
trice quelconque.

Dans un prochain article, nous montre-
rons que du point de vue juridique, le ré-
tablissement de la souveraineté nationale
de ia Géorgie va s’imposer et qu’il est in-
croyable — pour ne pas employer un mot
plus vif — que la S.D.N., pour complaire
a I'U.R.8.S. reste sourde & 1'appel d’un
1ioble peuple alors qu’elle délibére sur le
cas d'un ex-tyran qui n’a méme pas eu le
courage de se mettre a la téte de ses hor-
des pour résister & l'envahisseur. Or, ce-
1ai-ci apporte a ’Ethiopie cette civilisation
latine que 'on ne cesse de célébrer, tandis
quc I'U.R.S.S. fait subir une odieuse dic-
tature & la noble nation qu’elle a annexée
par la force.

LE POINT DE VUE
DE LA SOCIETE DES NATIONS
ET DE L’UNION SOVIETIQUE

Nous avons démontré que, du point de
vue politique, I'annexion de la Géorgie par
I'U.R.S.S. ne se justifiait en rien,

Au point de vue juridique, le statut de
cette nation est également inattaquable.
Il est consacré par un traité diiment con-
clu le 7 mai 1920 avec la Russie Soviéti-
que et par un accord international inter-
venu le 27 janvier 1921.

Voici 'article 1° de ce traité :

« La Russie reconnait sans réserve 1'in-
dépendance et la souveraineté de I'Etat
Géorgien et renonce de plein gré a tous
les droits souverains qui appartenaient a
la Russie a I’égard du peuple et du terri-

toire géorgiens. »

L’article IT est non moins catégorique :

« La Russie renonce a toute intervention
dans les affaires intérieures de la Géor-
gie. »

Ce traité a été suivi d'un accord inter-
national : le 27 janvier 1921, I’Angleterre,
la France, 1'Italie, 1a Belgique et le Japon,
réunis en Conseil supréme, reconnurent
« de jure » la souveraineté de I'Etat Géor-
gien. C’est donc une reconnaissance « col-
lective », prise en commun, aprés un
échange de vues et un examen minutieux
de la question. Elle a donc toute la portée
d’'un accord international,

Rappelons que, en 1925, interpellé par
M. Brunfaut, M. Vandervelde, alors minis-
tre des Affaires étrangéres, déclara que
la Belgique ne pourrait reconnaitre I'U.R.
S.S. que lorsque celle-ci aurait libéré la
Géorgie. Depuis, il est vrai, il a. abandonné
celle-ci — de méme que la défense des in-
téréts belges en Russie — pour préconiser
la reprise des relations sans conditions.

Pour en revenir au statut international
de la Géorgie, il a été également reconnu
par I’Allemagne, la Pologne, la Roumanie,
la Turquie et un grand nombre d’autres
Etats d’'Europe et d’Amérique.

D’autre part, la S.D.N. eut, deux fois,
Poccasion d’exprimer sa volonté au sujet
du conflit russo-géorgien. La résolution du
22 septembre 1922 est ainsi congue :

« L’Assemblée de la S.D.N., émue de la
situation malheureuse dans Ilaquelle se
trouve actuellement la Géorgie, envahie et
occupée contre le gré des habitants, invite
le Conseil & suivre avec attention les évé-
nements dans cette partie du monde, de
maniére a saisir les occasions qui pour-
raient se présenter d’aider au retour de ce
pays a une situation normale. »

Cette résolution a été renouvelée et con-
firmée par une autre résolution prise le 25
septembre 1924, dans laquelle il est dit :

« La résolution de 1922 étant acquise,

-’u'-f*.'ﬁi'fn-'t-‘
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il est permis d’y ajouter I’espoir que les
gouvernements des Etats-membres de la
Société pourront assister éventuellement
le Conseil, soit en lui fournissant des in-
formations, soit en lui prétant le concours
de leur influence pacificatrice. »

Tel est le point de vue de la S.D.N.

Quel est celui de I’Union Soviétique ?

On n’ignore pas que le droit des peuples
a disposer d’eux-mémes est un des prin-
cipes fondamentaux de 1'idéologie soviéti-
que. Ce principe est méme devenu une loi
positive : l'article IV de la Constitution
soviétique considére I'Union Soviétique
comme une association de peuples libres et
accorde expressément & chacun d’eux le
droit d’y entrer et d’en sortir librement
au sein de la S.D.N. bien que — hatons-
nous d’ajouter — la question de souve-
raineté de la Géorgie n’ait rien a voir avec
la législation interne du pays qui la do-
mine.

Le terrain est donc parfaitement dé-
blayé de part et d’autre. Reste a entamer
la conversation au sein de la S.D.N. et
4 tacher de résoudre le probléme dans le
cadre et l'esprit du Covenant.

Mais qui peut le faire ? « Qui » peut
prendre cette initiative ?

Nous éroyons qu’il faut suivre les indi-
cations contenues dans la résolution r.é6-
me de la S.D.N., que nous venons de citer.
Il y est dit :
Etats-membres de la Société pourront as-

« Les gouvernements des

sister le Conseil & lui préter le conguurs
de leur influence pacificatrice. » Ce sont
donc les Etats-membres de la S.D.N. qui
sont invités, spécialement pour la défense
des droits souverains de la Géorgie, & pré-
ter au Conseil « le concours de leur in-
fluence pacificatrice ».

Tels sont le fond et 'aspzct général du

_ probléme géorgien.

La Géorgie, pays civilisé, est autrement
qualifiée que I'Ethiopie, & moitié barbare,
pour demander a la S.D.N. d’intervenir
pour mettre fin a l'occupation actuelle de
son territoire par I'armée russe et pour
la rétablir dans sa souveraineté nationale

Mais la S.D.N. écoute 'ex-Négus et reste
gourde 4 'appel de la Géorgie. Elle ména-
ge I'U.R.S.S. et elle mécontente 1'Ttalie...

Jaut-il conclure ?

R.

Les richesses de la république
d’Azerbaidjan

Le territoire de I'Azerbaidjan est
d'une grande richesse ; ses ressources
naturelles sont incalculables et varient
a l'infini.

Les bassing de la Koura et de I'A-
raxe, les steppes de Mougan et de Mil
avec leurs plantations de coton, les
vastes foréts qui couvrent les contre-
forts de la chaine du Grand Caucase,

les paturages alpins donnent au pays
un aspect riant et cultivé en méme
temps que des possibilités de dévelop-
pement de la culture du coton, de la
sériciculture, de 1'élevage et de la cul-
ture des céréales.

Pour ce qui est des richesses du
sous-sol, il suffit de citer les gise-
ments exceptionnels riches en naphte

N1 A i
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de la presqu’ile d’Apchéron, considé- issue. La phrase célébre de lord Cur-

rés comme parmi les plus riches du
monde avec ses trente couches hori-
zontales de réserves de naphte.

Parmi les autres richesses naturel-
les il convient de signaler le fer qu’on
trouve sur plusieurs points du pays,
notamment dans le rayon d’Alabachli,
le manganése du rayon de Molla Dja-
linsk. On trouve aussi en maints en-
droits de l'or, de l'argent, du cuivre,
du cobalt, du sel gemme, etc. Citons
également les trés importantes péche-
ries de la Caspienne, a l'estuaire de la
Koura. Commencons d’abord par la
. principale richesse du pays : le naph-
te. Bt avant que de passer aux statis-
tiques, disons quelques mots sur I'im-
portance mondiale du naphte.

Il serait difficile d’insister sur I'im-
portance du naphte pour I'industrie et
les transports, dans le cadre de cet ar-
ticle. Nul n’ignore, en effet, qu’il n’est
pas de pays qui puisse se passer du
naphte. Ce produit est encore plus in-
dispensable a I'armée qu’a l'industrie.
De nos jours, sans la benzine, les au-
tos, les camions, les transports de mu-
nitions pas plus que la cavalerie « mo-
torisée », que lartillerie ou l'aviation
ne peuvent étre mis en mouvement.
Sans le mazout, les croiseurs, les sous-
marins, etc. seraient inutilisables.
Dans les conditions actuelles, une ar-
meée, privée de naphte est vouée a
Pinaction et, conséquemment, & la ca-
pitulation. A la fin de 1917, Clemen-
ceau envoya un télégramme angois-
sant au président Wilson : « Chaque
goutte de pétrole vaut une goutte de
sang », disait-il, et de fait, ce n’est
gu'en raison du manque de benzine et
de naphte que I’Allemagne perdit la
campagne, bien prés de son heureuse

zon en est le meilleur témoignage :
« Les alliés ont été portés a la victoi-
re sur des flots de pétrole... »

Ainsi les Etats n’ayant point de ré-
serves suffisantes de naphte et dé-
pourvus de moyens de s’en procurer
sont voués a l'inaction en temps de
guerre, quel que soit le nombre et
la valeur de leurs armées. En consé-
quence, 1’Azerbaidjan qui occupe la
deuxiéme place pour la production du
naphte, aprés le Venezuela, mérite
une attention toute spéciale.

Décrivant ici, succinctement, les ri-
chesses naturelles de la république
d’Azerbaidjan, nous ne pouvons nous
arréter aussi longtemps qu’il le fau-
drait sur I'industrie du naphte. Nous
avons eu recours ici 4 un article de M.
Baguirov, paru dans la Pravde du 14
Jjuillet 1936, article d'un grand intérét
pour nous en raison des données sta-
tistiques qu'’il fournit et qui, dans les
conditions actuelles, sont officielles.

**>i=

L’apparition du naphte a la surface
de la terre est signalée en maints en-
droits du Caucase oriental. Ces sour-
ces se trouvent principalement dans la
presqu’ile d’Apchéron, plus particulie-
rement dans le voisinage de Bakou ;
c'est la ou g’élevent les principales
usines qui s’occupent de la transfor-
mation du naphte en huiles d’éclaira-
ge et autres sous-produits. Au point
de vue technique, l'industrie pétrolieé-
re de Bakou et de ses environs est bien
agencée. Les principaux points ol 'on
procéde a 'extraction du naphte et ol
furent investis d’énormes capitaux
étrangers, avant la révolution se trou-
vent a Balakhana, Saboungui, Roma-
ni, Bibi-Eybat, Gainagadi-Sourakha-
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ni. Pressés d’argent, les bolcheviks se
mirent & exploiter de nouveaux
rayons, tels ceux de Boukhta Zih, de
Kala, de Lok-Batan, de Kara-Tchou-
khour, de Pouta, de Zih etc. Actuelle-
ment, le gouvernement soviétique se
propose de commencer des travaux
sur d’autres points : & Ker-Guez, Ki-
zil-Tepe, Chongar et Polbah.

Les bolcheviks font Iimpossible
pour tirer parti des richesses pétroli-
féres de I’Azerbaidjan. On a l'impres-
sion que par crainte de ne pouvoir
longtemps encore rester les maitres
de la situation au Caucase, ils se dé-
péchent d’exploiter par des moyens
clandestins, allant jusqu’a tout sacri-
fier pour la récupération de ces riches-
ses. Ils ne regrettent pas les capitaux
pour cette affaire. Dans le rayon de la
Ville Noire, par exemple, ol I'exploi-
tation du naphte se faisait jusqu'a
présent d'une facon toute primitive,
on vient de construire des usines fort
bien montées pour le raffinage du
naphte. Ces usines ont été construites
sur le modéle des usines ameéricaines.
Ces investissements de capitaux don-
nent 3 la Russie soviétique des bénéfi-
ces considérables. C’est ainsi que deux
des plus importantes usines de raffi-
nage de naphte d’Azerbaidjan, I'usine
Staline et I'usine Piatakov produisent
43.000 tonnes de naphte par 24 heures
alors que les 42 raffineries de naphte
de Roumanie ne produisent ensemble
que 34.000 tonnes, que 42 raffineries
canadiennes donnent 22.000 tonnes,
que 29 raffineries allemandes en don-
‘nent 6.500 et que 13 raffineries an-
glaises en donnent 11.000.

Pour se faire une idée de l'impor-
tance de 'industrie du naphte d’Azer-
baidjan, il suffit de produire ici le
chiffre officiel soviétique. La produc-
tion moyenne journaliére du naphte

atteint actuellement 56.000 tonnes. En
1935, I'industrie pétroliére azerbaidja-
nienne a donné presque trois fois plus
de naphte que la compagnie anglo-
persane et presque deux fois plus que
I'ensemble des pays du Proche-Orient,
Iran, Egypte, Irak, iles Bahreim et
quatre fois plus que le Mexique.

I

Les autres richesses naturelles d’A-
zerbaidjan méritent aussi une grande
attention. Il convient de remarquer
qu'ici encore les bolcheviks font I'im-
possible pour ne rien laisser a la futu-
re génération. De méme que pour les
richesses pétroliéres,
tout ce qu’il est possible d’exploiter et
ils exportent pour les besoins du gou-
vernement soviétique et d'une propa-
gande bolcheviste plus intensive en
Occident.

L’Azerbaidjan est traversé par tou-
te une série de grands et de petits
cours d’eaux, alimentés par des tor-
rents et des rivieres qui descendent
des glaciers. Dans leur partie supé-
rieure toutes ces riviéres, véritables
torrents, se précipitent dans les val-
lées avec un bruit d’enfer. Ce n’est
qu’a leur sortie des vallées que leur
cours devient plus calme et aussi plus
profond. L’étude de la puissance de
ces rivieres d’Azerbaidjan a permis
d’évaluer cette force & 4 millions de
chevaux. 80 stations électriques y ont
été construites et, dans ce nombre sont
comprises nombre d’importantes hy-
dro-stations. En ce moment, on cons-
truit méme une puissante hydro-sta-
tion sur la riviére Terter qui donnera
le courant a toute lindustrie de Gan-
dja.
industrielles
ate-

De nouvelles branches
ont été créées en Azerbaidjan :

I'-‘-'J

ils exploitent
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liers de construction de machines pé-
troliéres, usine modéle de caoutchouc
synthétique, usines pour la fabrica-
tion de l'iodobromure, de 'aluminium,
de I'arsenic, de baryte et d’asphalte.
L’on sait aussi que le mirier (mo-
rus alba) originaire, dit-on, de la Chi-
ne, est trés répandu en Azerbaidjan.
Pour les besoins de la soie, on le cul-
tive principalement dans le district de
. Zakatal, dans les arrondissements de
Noukha, d’Agdal, de Guendje et de
Chemakha ol cette hbranche de 1’éco-
nomie rurale prospére depuis les
temps tres éloignés. C'est précisément
dans ces régions que se trouvent les
filatures et les fabriques de soie. '
D’importants combinats de tissage
et des fabriques de drap fonctionnent
a Gandja et a Bakou.

IIT

L’Azerbaidjan est un pays favora-
ble a la culture de nombre de plantes
qui poussent dans des climats froids
et tempérés. Tout d’abord les céréa-
les depuis 'orge jusqu'au riz qu’on
trouve dans les vallées chaudes de I'A-
zerbaidjan, notamment dans sa partie
orientale. Mais la principale branche
de I’éoconmie rurale azerbaidjanienne
est celle de la culture du coton, qui se
développe avec succés depuis ces 40
derniéres années. Les plantations de
coton couvrent une surface de 193.500
hectares. La récolte moyenne du co-
ton est de 30 & 35 quintaux par hec-
tare.

L’Azerbaidjan occupe, apres le Tur-
kestan, la deuxiéme place pour la pro-
duction du coton ; par contre, il occu-
pe la premiére place par la haute qua-
lité de son coton égyptien. La meilleu-
re qualité de coton qui soit au monde,
le « si-giland », s'acclimate pleine-
ment en Azerbaidjan. La culture du

coton en Azerbaidjan est largement
favorisée par lirrigation artificielle.
La nécessité de 'eau a rendu possible
le perfectionnement & outrance de
I’ancien art oriental de construction a
une assez grande distance de canaux
d’irrigation ; a cet effet, le droit d'u-
tilisation des eaux courantes, habituel
dans les pays d'Orient, a été large-
ment appliqué. En maints endroits
d’Azerbaidjan g’élévent des construc-
tions imposantes, établies selon toutes
les régles de l'art de 1'hydro-techni-
que ; leur débit en eau est calculé de
facon a permettre l'irrigation de vas-
tes étendues de terre. Des canaux
aménent l’eau de la Koura et de I'A-
raxe dans des endroits autrefois dé-
serts et c’est ainsi qu’il a été possible
de conquérir sur le désert 160.000 hec-
tares de terre et d’irriguer les steppes
de Mil et de Mougan.

£
ek

La flore azerbaidjanienne a de nom-
breux traits de ressemblance avec la
flore de 'Europe centrale. Ce qui la
différencie c’est que cette flore est
beaucoup plus puissante, plus luxu-
riante. L’influence de la végétation du
bassin méditerranéen s’exprime par la
présence d'un certain nombre d’espe-
ces éternellement vertes, telles le Bu-
xus Sempervirens, le laurier-cerise,
lilex aquifolium. A signaler que dans
I'arrondissement de Lenkoran qui
posséde un climat subtropical, exis-
tent tous les éléments sud-asiatiques.
Dans les champs et les jardins de I’A-
zerbaidjan I'on y cultive l'oranger, le
mandarinier, le citronnier, le thé, le
grenadier, le figuier, 1'olivier, I'aman-
dier, ete. Actuellement, le pays compte
137 hectares de plantations de thé.
Dans la région de Lenkoran et d'Asta-
ri on compte 127.000 orangers et ci-

ru'-f*-gnrn-‘df
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tronniers déja greffés. La presqu’ile
d’Apchéron est la seule région du Cau-
case oll I'on cultive le safran, produit
trés prisé sur les marchés mondiaux et
que l'on exporte aux Indes en transit
par la Perse.

L’introduction et le développement
des cultures techniques, telles que le
tabac et le chanvre, les succes dans la
culture de la vigne qui bon an mal an
donne des dizaines de milliers de ton-
nes de raisins, la large impulsion don-
née 3 la culture des arbres fruitiers
sont autant de témoignages de la ri-
chesse et de la diversité de 1'économie
rurale en Agzerbaidjan. D’'aprés les
derniéres statistiques, les vergers cou-
vrent une surface de 28.000 hectares,
et les vignobles prés de 20.000 hecta-
res. La vigne en Azerbaidjan donne
prés de trois millions de décalitres de
vin.

v

La géographie zoologique de I'Azer-
baidjan a fait l’objet d'une récente
étude. Les recherches systématiques
faites dans ce domaine ont donné de
bons résultats, surtout en ce qui con-
cerne l'ornithologie. Les autres domai-
nes du régne animal n’ont encore été
que partiellement étudiés. Tout laisse
supposer que le développement du
monde animal en Azerbaidjan est plus
ou moins soumis aux mémes lois que
celui des plantes. De méme que pour
ces derniéres, le pays peut étre divisé
en plusieurs régions zoologiques. Dans
la faune de la partie sud-orientale de
1I’Azerbaidjan on retrouve, comme
pour la flore, des éléments sud-asiati-
ques, absents dans les autres parties
du pays. Dans l'ordre des mammifé-
res, toutes les espéces des animaux a

cornes de I'Asie méridionale y sont re-
présentées. :

L’Azerbaidjan posséde une précieu-
se espéce de chevaux : le cheval du
Karabagh jouit d'une popularité mon-
diale.

L’espéce Kazakh rouge de gros bé-
tail & cornes est réputée par 'abondan-
ce de son lait dont le pourcentage en
graisse est trés élevé.

Dans les rayons d’Astara et de Len-
koran on utilise un animal, le zébu, le-
quel a quelque ressemblance avec les
yaks (bos indicus) et qui se distingue
par sa résistance dans les pays de
montagnes.

Les mentagnes d’Azerbaidjan recé-
lent des représentants variés de la fa-
mille des mouflons et des chevreuils.

Parmi les nombreuses espéces de
moutons, I'on en compte de trés pré-
cieuses, telles que les moutons meri-
nos de Kedabek et les « balbas » de
Nakhitchevan.

bl
ok

La mer Caspienne renferme d’in-
nombrables espéces de poissons ; les
uns sont essentiellement des poissons
de mer, d’autres, remontant le cours
des riviéres, s’'en viennent a certai-
nes saisons déposer leurs oeufs en eau
douce. Cette derniére espéce est d’en-
tre toutes la plus estimée. C’est donc
4 l'estuaire des grandes riviéres que se
trouvent les pécheries, parmi lesquel-
les 'une des plus importantes est celle
dite de Bojii sur la Koura.

Ces pécheries feront l'objet d'une
étude spéciale dans un prochain numeé-
ro de Prométhée.

M.
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La lutte actuelle de I’Ul(raine

contre Moscou

La famine en Ukraine sous la domi-
nation moscovite est un fléau perma-
nent, et c’est pourquoi la lutte de
I'Ukraine contre Moscou est réelle-
ment celle de la nation ukrainienne
pour son existence nationale. Le gou-
vernement moscovite a reconnu lui -
méme cette famine catastrophique par
la déclaration de son représentant en
Ukraine. Le preésident de la Républi-
que ukrainienne sovietique, Petrovski,
a déclaré en effet, le 7 octobre 1932,
que le chiffre de la population de
I'Ukraine est de 32.122.000 ames. Le
méme Petrovski annonca, le 7 novem-
bre 1934, que le chiffre de la popula-
tion de I'Ukraine soviétique était a la
fin de l'année 1933 seulement de
31.686.000 ames. Cela signifie donc une
diminution de 436.000 &mes. Si on
considére que la natalité moyenne des
années précédentes en Ukraine était
de 622.666 unités et que le chiffre ap-
proximatif de 'immigration moscovite
est d'un million de personnes, on peut
en déduire que I'Ukraine a perdu a
cause de la famine de 1932-33, plus de
2 millions d’étres humains.

Depuis la collectivisation de l'agri-
culture, la famine sévit en Ukraine a
I'état endémique. Le membre du gou-
vernement ukrainien goviétique, Koe-
sior, a déclaré a la fin de 1933 que les
écoles ukrainiennes comptent 5 mil-
lions d’enfants, et en décembre 1935, le
satrape de Moscou en Ukraine, Pos-
tychev, a déclaré que pendant I’année
scolaire 1934-35, 4.685.000 enfants seu-
lement fréquentaient les écoles.

Avant la domination bolchéviste,
I'Ukraine n’avait jamais connu la fa-

mine. Celle qui régne actuellement
n'est pas un fléau naturel, mais la
conséquence de la politique du gouver-
nement moscovite en Ukraine, la con-
séquence d’'une exploitation économi-
que effrénée, qui provoque la mort des
Ukrainiens par la famine et les mala-
dies épidémiques qui en découlent. La
situation effroyable de I'Ukraine est
décrite treés clairement dans le dernier
livre du Dr Amende, « Muss Russland
hungern ? ». La famine en Ukrzaine
ne cessera qu’'avec la délivrance de la
domination moscovite, et c’est pour-
quoi la lutte économique, sociale et
culturelle est au fond toujours en
Ukraine une lutte nationale et politi-
que, la lutte pour I'indépendance.
Les efforts du gouvernement pour
donner en Ukraine la primauté a l'in-
dustrie sur 'agriculture, et & la popu-
lation urbaine sur celle dcs campa-
gnards, ne furent pas couronnés de
succes. L’agriculture ukrainienne joue
le premier réle dans la lutte entre
I'Ukraine et Moscou, parce que la bu-
reaucratie soviétique et 'armée rouge
sont ravitaillées principalement par les
denrées alimentaires que le gouverne-
ment récolte en Ukraine. Les paysans
forment prés du 85 % de la nation
ukrainienne, et ils représentent une
masse nationale compacte, presque
sans immixtion allogéne, extréme-
ment résistante a toutes les influences
du bolchévisme. Cet immense réser-
voir de forces nationales est une puis-
sante source pour la renaissance ukrai-
nienne. Les plus violents efforts du
gouvernement moscovite pour assiini-
ler les Ukrainiens, et la terreur diri-
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gée contre le mouvement national
ukrainien, n’ont pu contenir cette re-
naissance. La minorité moscovite en
Ukraine, qui comptait en 1897 encore
10 % de toute la population, attei-
gnait en 1926, selon la statistique so-
viétique elle-méme, moins de 9 %.
 La lutte du régime de l'occupation
moscovite est beaucoup plus difficile
contre les paysans que contre ies ou-
vriers ukrainiens. L’hostilité de la po-
pulation rurale contre la bureaucratie
soviétique, la grande distance qui sé-
pare des villes la plupart des villages,
et I’absence de bonnes routes, rendent
le travail des agents moscovites dans
les villages ukrainiens non seulement
trés difficile, mais méme dangereux.
La protection de ces agents par la po-
lice et la force militaire n’est pas tou-
jours efficace, mais toujours trés cofl-
teuse.

La collectivisation de l'agriculture
n’a pas brisé la résistance des pay-
sans ukrainiens : elle n’a fait que chan-
ger les formes de la lutte. Chaque vil-
lage collectivisé (Kolkhoz) est devenu
une petite forteresse, qui poursuit vi-
goureusement la lutte, non seulement
contre lexploitation démesurée du
gouvernement, mais contre toute im-
mixtion moscovite en général. La re-
sistance des paysans ukrainiens con-
tre Moscou détermine toute la politi-
que agraire du gouvernement sovieti-
que, non seulement en Ukraine, mais
dans toute I'U. R. S. 8. Les efforts du
gouvernement pour remplacer le tra-
vail des animaux anéantis pendant la
collectivisation n’ont pas eu de succeés.
Les tracteurs et autres machines agri-
coles sont trop cofiteuses pour l’éco-
nomie soviétique. En 1935, les stations
des machines et des moteurs (S. M.
M.) ont recu du gouvernement une
subvention de 1.600.000.000 de roubles.
A cette occasion on a calculé que le

travail des machines agricoles peut
étre profitable seulement si un hectare
donne au moins 22 m. cubes de blé. Or,
les meilleurs rayons ne rendent actuel-
lement pas plus de 12 m. cubes par
hectare. ‘

La lutte des paysans ukrainiens
contre le gouvernement soviétique se
modifie suivant les -circonstances,
mais elle ne fait que s'élargir et se
renforcer. La résistance passive des
Kolkhoziens, les sabotages, la terreur
contre les agents bolchévistes, etc.,
sont autant de moyens adoptés par les
paysans ukrainiens contre le gouver-
nement de Moscou. Au printemps de
1934, Postychev se plaignait que les
nationalistes wukrainiens rouent de
coups et tuent méme des correspon-
dants de journaux bolchéviks, incen-
dient les maisons des partisans com-
munistes et les persécutent par mille
moyens. La presse soviétique commu-
nique en méme temps des rayons
d’Odessa, Wynnytcia, Tchernyhiv, ete.
que les « pétluriens » (partisans de
Petlura) empoisonnent les chevaux,
volent du blé, abiment des machines
agricoles, détruisent des S.M.T. et des
organisations communistes, ete., pour
empécher I'ensemencement des
champs. Le maréchal Boudennyi se
plaignait amérement de I’anéantisse-
ment par des saboteurs de milliers de
chevaux nécessaires a la cavalerie so-
viétique.

La lutte acharnée des Kolkhoz en -
Ukraine et le danger de guerre ont
contraint le gouvernement soviétique
i faire quelques concessions aux pay-
sans. Il a donné des parcelles de terre
pour 'usage privé des familles de Kol-
khoziens, permis de posséder quelques
tétes de bétail, ete. Les paysans ont
considéré ces concessions comme un
signe de faiblesse du gouvernement,
et comme un commencement de I'abro-
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gation du régime kolkhozien en géné-
ral. La presse soviétique se plaignait
beaucoup du fait que les Kolkhoziens
cultivent leurs propres champs et éle-
vent leur propre bétail plus soigneu-
sement que le bien des kolkhoz. Les
réformes, soi-disant démocratiques du
gouvernement de Moscou, I'égalité
" @élection, I'autonomie financiére des
communes rurales, la petite amnistie
partielle, etc., ont fait trés peu d’im-
preszion sur les paysans, et elles n’ont
pas amélioré les relations entre le pays
ukrainien et Moscou. Il en est de mé-
me de la loi concernant la possession
« éternelle et successorale » des ter-
rains par les Kolkhoz. Cette posses-
sion est en vérité trés illusoire, parce
qgue non seulement la direction, mais
méme le directeur ou un simple em-
ployé peut exclure une famille du Kol-
- khoz. Clest ainsi quont été expulsées
des Kolkhoz des milliers de familles,
déportées dans les champs de travail
forcé dans les foréts du nord ou em-
ployés & la construction de canaux, de
fortifications ou de voies stratégiques.

En automne 1935, 1'Ukraine fut le
théatre d’une lutte acharnée entre les
paysans et les autorités soviétiques.
Les paysans retinrent le blé le plus
longtemps possible et refusérent de le
livrer au gouvernement. L’emploi des
machines combinées (Combains) qui
battent le blé fut saboté par les pay-
sans qui détériorérent les machines.
Les « Izvestia » ont relaté que dans
les rayons de Dnipropetrovsk, Odessa,
du Caucase du Nord et de la province
de la Mer Noire et d’Azov la moisson
y avait été trés mal faite et que le blé
avait pourri pour étre resté sous la
pluie. Et lorsque le gouvernement
obligeait les paysans a livrer le blé
avant terme, il arrivait souvent qu'il
était tellement humide qu’'une bonne
partie était inutilisable.

La moisson de cette année illustre
de nouveau la lutte pour le blé que
ménent les paysans contre le gouver-:
nement. Les « Izvestia » du 30 juillet
1936 écrivent que la moisson n'est
pas satisfaisante. La différence en-
tre la quantité du blé fauché et
battu est particuliérement grande
en Ukraine et dans le Caucase du
Nord. On laisse dans beaucoup de
rayons de 1,5 & 4 cnr de blé par hec-
tare dans le champ.

La méme résistance acharnée est
opposée par les paysans contre la li-
vraison forcée de la viande et des au-
tres denrées alimentaires. Une grande
partie des rayons ukrainiens ont livre
en 1935 seulement 50 % a 70 9 de la
quantité de viande prescrite, malgré
toutes les menaces et les punitions tres
séveéres de la part du gouvernement de
Moscou. Les paysans ukrainiens
craignent maintenant davantage la fa-
mine que le gouvernement moscovite.

Les méthodes d’esclavage en usage
dans I'agriculture en Ukraine rendent
I’économie trés déficitaire et poussent
le gouvernement & une exploitation
toujours plus intense des paysans, ce
qui augmente encore leur résistance.
La méthode de Stakhanov a provoqué
notamment une effervescence géné-
rale dans toute I'Ukraine, particulie-
rement dans les plantations de bette-
raves a sucre. Les gérantes des grou-
pes d’ouvriéres qui se sont engagées a
cultiver 500 quintaux de betteraves
par hectare et qui ont été pour cela re-
cues et décorées par Staline lui-méme,
au Congrés des Stakhanoviens ont
trouvé 3 leur rentrée au village un ac-
cueil trés hostile. Les assemblées dans
lesquelles elles firent un rapport
de leur voyage a Moscou, furent dis-
persées par les nationalistes ukrai-
niens, et les protégées de Staline fu-
rent frappées et blessées au cours des
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bagarres qui s'ensuivirent. Quelques-
uns des agresseurs furent fusillés,
d’autres déportés, et la conséquence de
ces faits fut un nouvel accroissement
de haine de la population ukrainien-
ne contre les exploiteurs moscovites.
Quant aux résultats pratiques de la
méthode de I'exploitation de Stakha-
nov en I'Ukraine, ils sont négatifs.
En 1911, 103.540.000 quintaux de bet-
teraves ont été récoltés en Ukraine et
en 1935, 112 millions seulement. Au
cours de cette lutte contre le gouver-
nement de Moscou, se forme toujours
davantage un front commun, non seu-
lement des Kolkhoz, mais aussi des or-
ganes de P'administration soviétique et
méme des organisations communistes
locales, qui sont souvent punies par le
gouvernement central pour leur im-
puissance 2 briser la résistance de la
population agricole.

L’industrialisation de l'agriculture
réalise de plus en plus la solidarité en-
tre les paysans et les ouvriers ukrai-
niens. I’abrogation des cartes de pain
et autres priviléges concédés aux
ouvriers affermit aussi leur commu-
nauté avec les paysans dans la lutte
contre Moscou. D’autre part, la collec-
tivisation de I’agriculture et la famine
ont poussé des millions de paysans
ukrainiens vers les villes, dans les fa-
briques et dans les mines, augmentant
d’autant la force nationale des ou-
vriers et leur résistance a 'assimila-
tion moscovite.

La lutte de la classe ouvriére ukrai-
nienne contre Moscou est d’autant plus
difficile que les villes en Ukraine pos-
sédent une importante minorité mos-
covite et juive. Elle revét également
I'aspect d’une lutte pour le caractere
national des villes ukrainiennes. Il faut
dire que cette lutte a remporté,
malgré toutes les mesures assimilatri-
ces et la terreur exercée par le gouver-

nement, un succés considérable. Selon
la statistique de 1926, la population
des villes en Ukraine comptait 47,39 %
d’Ukrainiens, 25,10 9, de moscovites
et 22,7 9% de Juifs. Des chiffres trés
intéressants concernant I’accroisse-
ment de ’élément ukrainien dans les
villes furent donnés par Kosior dans
son discours au congres du parti com-
muniste ukrainien au cours de l'hiver
de 1934. 11 déclara que le nombre des
ouvriers et des employés de nationalité
ukrainienne dans toutes les branches
de I’économie nationale ukrainienne
était en 1928 de 2 millions, et en 1933
de 4,4 millions.

Le pourcentage des Ukrainiens dans
I'industrie et les batiments était en
1926 de 41 9%, en 1932 de 53 % ; dans
les mines de charbon il était en 1926
de 35 %, en 1933 de 46 9;; dans la
meétallurgie, en 1926 de 44 %, en 1933
de 53 % ; dans I'industrie chimique, en
1926 de 51 %, en 1933 de 58 %.

Bien que le gouvernement soviétique
ait favorisé par tous les moyens l'im-
migration des ouvriers moscovites vers
les villes ukrainiennes, il a été impuis-
sant & empécher vraiment la renais-
sance nationale de celles-ci. Kharkov,
dont les 38,3 % seulement de la popu-
lation était wukrainienne en 1926,
comptait déja 50 % en 1933. Dnipro-
petrovsk qui en 1926 comptait 36 %
d’Ukrainiens, en comptait 48 % en
1933.

Le développement du mouvement
national parmi les ouvriers ukrai-
niens est reconnu par la presse sovié-
tique elle-méme, qui se plaint de ce que
la propagande nationaliste a détruit
la solidarité prolétarienne en Ukraine.

Les paysans et les ouvriers ukrai-
niens ont subi de graves pertes dans
leur lutte contre Moscou, mais les plus
graves pertes ont été celles des intel-
lectuels ukrainiens. Il en restait tres
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peu en Ukraine, ceux qui n’avaient pu
fuir & 'étranger ayant été fusillés ou
déportés. Mais les paysans et les ou-
vriers ukrainiens ont reconstitué deéja
une nouvelle classe d’intellectuels, qui
lutte vigoureusement pour l'indépen-
dance de la nation ukrainienne. Tous
les efforts du gouvernement pour cor-
rompre les intellectuels ukrainiens par
certaines concessions culturelles sont
demeurés infructueux. La thése bol-
chéviste de la « culture nationale par
la forme et socialiste par le contenu »
ne pouvait pas tromper les intellec-
tuels ukrainiens. Car le contenu de la
culture suggérée a la nation ukrai-
nienne par Moscou n’était pas proléta-
rien, mais bien entiérement moscovite
national. Et la classe intellectuelle en
Ukraine lutte sans treve, malgré la re-
pression effroyable, contre I'assimila-
tion moscovite.

Les dommages culturels subis par la
nation ukrainienne ne sont pas moins
importants que ses pertes matérielles.
Le gouvernement soviétique décime la
population ukrainienne par la famine
et s'efforce de détruire les bases de la
culture ukrainienne. Les musées ukrai-
niens sont dépouillés, l'académie des
sciences a été dispersée, les savants
ukrainiens remplacés par des agents
bolchévistes presque illettres, le tra-
vail de philologues ukrainiens arrété,
les grands dictionnaires encyclopédi-
ques confisqués. Toute édition nouvelle
est interdite et tout travail scientifique
est rendu impossible. Les anciens mo-
numents de la culture ukrainienne, tels
que le couvent Saint-Michel, ont eété
détruits. Le ministre de 'Instruction
publique, Skrypnyk, se suicida parece
qu’il vit son oeuvre anéantie. Quelques
autres grands communistes ukrainiens
suivirent son exemple. Plusieurs écri-
vains ukrainiens ont été fusillés. Le
célébre savant ukrainien, le prof. Hru-

chevski, devint aveugle et mourut dé-
porté dans la plus atroce misére. Plu-
sieurs autres savants ukrainiens subi-
rent le méme sort.

Mais les savants et les professeurs
dans les écoles de I'Ukraine poursui-
vent leur travail national-culturel et
national-politique, malgré toutes les
persécutions de la part du gouverne-
ment moscovite. Le dictateur mosco-
vite en Ukraine, Postychev, qui expul-
sa des écoles ukrainiennes pendant 11
mois plus de 4.000 professeurs, se
plaignait ameérement I'année d’aprés
gue beaucoup de partisans de Petlura
et de chauvinistes ukrainiens étaient
encore en place et qu’ils inculquent
aux enfants des idées contre-révolu-
tionnaires et nationalistes. I1 préten-
dit dans un de ses nombreux discours
que les écoliers correspondant avec
des journaux bolchéviks ou avec des
membres de lorganisation de la jeu-
nesse communiste (Komsomol) étaient
souvent battus et persécutés par les
écoliers nationalistes ukrainiens. Il va
sans dire que Postychev exigeait par
12 de nouvelles persécutions contre les
professeurs et les écoliers nationalis-
tes ukrainiens.

Le mouvement ukrainien est malgré
tout en développement constant, et
toutes les pertes d’intellectuels sont
toujours vite compensées par les nou-
velles forces qui lui viennent de la mas-
se de la nation. La classe des intellec-
tuels demeure ainsi a avant-garde de
la lutte nationale contre Moscou.

Les persécutions nationales en
Ukraine ne font qu’augmenter l'inten-
sité de cette lutte nationale. Toute ré-
gig'ance dans le domaine économique,
social ou culturel est réprimée comme
un crime politique contre « I'Etat pro-
lé“arien », et c’est pourquoi cette résis-
tance se transforme aussitot en lutte
nationale politique. Ce fait a été égale-
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ment reconnu par le membre du gou-
vernement soviétique ukrainien,
sior, qui déclara dans un de ses dis-
cours que la lutte contre-révolution-
naire en Ukraine marche presque tou-
jours sous le drapeau nationaliste. Il
affirma également qu’'une grande par-
tie des partisans de cette lutte se dis-
simulaient dans le parti communiste
pour avoir une légitimation dans la po-
che, et qu’ils se tenaient en contact
avec les organisations ukrainiennes a
Tétranger. Leur tache est, selon lui,
«I’anéantissement du régime bolchévik
en Ukraine, la séparation de 1'Ukraine
d’avec I'U.R.S.S. par l'insurrection ar-
mée avec l'aide des interventionnistes
étrangers ».

Le président du Conseil des commis-
saires du peuple de I’Ukraine, Lubt-
chenko, déclara d’autre part, au VII®
Congrés du parti communiste ukrai-
nien que : « Les nationalistes ukrai-
niens, les partisans de Petlura luttent
aveec acharnement contre nous. Ils
sont les pires ennemis de I'Etat ukrai-
nien soviétique ». Le ministre de la
justice de I'Ukraine, Kisselov, affirma
qu'au cours des derniers mois, 95 at-
tentats et 137 proces politiques eurent
lieu en Ukraine (Visti, 12.11.36).

En décrivant le développement de la
lutte nationale-politique en Ukraine, il
faut se servir de la documentation offi-
cielle, parce que la publication de com-
munications de source ukrainienne
pourrait provoquer de nouvelles persé-
sécutions et trahir les partisans de la
lutte anti-soviétique. Mais les docu-
ments officiels suffisent pour démon-
trer que la lutte pour l'indépendance
ukrainienne se poursuit sur un rythme
puissant.

Les mesures du gouvernement mos-
covite contre le mouvement ukrainien
national demeurent inefficaces, méme
dans les rangs du parti communiste.

Ko-

20 a 30 9% des membres de ce parti
sont expulsés chaque année pendant
I'épuration  annuelle, mais 1orga-
ne central du parti communiste ukrai-
nien constatait tristement, apres la
derniére épuration, que plusieurs es-
crocs, aventuriers, éléments contre-ré-
volutionnaires et méme des espions
étrangers, demeuraient dans le parti.
(Visti, 26. XII. 35.)

Et plus se développe la lutte de
I’Ukraine contre Moscou, plus on trou-
ve des éléments « contre-révolution-
naires », c’est-a-dire national-ukrai-
niens, non seulement dans le parti com-
muniste ukrainien, mais jusque dans
I’'armée rouge, dans la bureaucratie so-
viétique et dans tout 'appareil d’Etat
en Ukraine. On lit dans la presse sovié-
tigue nombre de communications réve-
lant que des juges, des procureurs et
méme des chefs de rayons sont souvent
expulsés du parti et traduits devant le
tribunal, parce qu’ils ne combattent
pas assez énergiquement le mouvement
antimoscovite, et méme parce qu’ils
participent de facto a ce mouvement.

Les essais du gouvernement pour
tranquilliser la population ukrainienne
par de petites concessions économiques
ont aussi peu de succés que le dernier
grand essai pour tromper les nations
opprimées : la « réforme » de la Cons-
titution soviétique. La création du
Conseil des nations, laffirmation du
droit des républiques nationales a quit-
ter 'U.R.S.8., la proclamation de deux
nouvelles républiques nationales et les
autres prérogatives sur papier, sans
aucune portée réelle, n’ont pas du tout
amélioré les relations entre Moscou et
les nations opprimées, avec I'Ukraine
en premier lieu. Le gouvernement mos-
covite ne pouvait dissimuler que la
nouvelle constitution soviétique four-
nit aux moscovites beaucoup de
moyens pour rassembler et concentrer
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les forces du nationalisme et de l'im-
périalisme moscovites, sans en donner
aucun aux nations opprimées pour se
défendre contre I'oppression moscovi-
te, contre la terreur de la bureaucratie
bolchéviste, contre 'exploitation effré-
née de Moscou. La vaste propagande
organisée pour la nouvelle constitution
parmi les nations opprimées ne fait
qu’accroitre leur indignation et leur
opposition. La concentration des forces
moscovites sur la base de la nouvelle
constitution provoque automatique-
ment la concentration des forces des
nations opprimées dans 'U.R.S.S. et
hors de ses frontiéres.

Le gouvernement soviétique lui-mé-
me sait trés bien qu’aucune concilia-
tion, et méme qu’aucune détente tem-
poraire dans les relations entre Mos-
cou et les nations opprimées n’est pos-
sible. Le Kremlin comprend que seule
la force des armes permet la domina-
tion moscovite sur les nations oppri-
mées. Cet état de choses détermine

I'accroissement formidable des arme-
ments soviétiques, la concentration
d'une grande partie de I'armée rouge
en Ukraine et en Russie Blanche, la
fortification des frontiéres occidenta-
les de I'Ukraine, I’expulsion de la popu-
lation ukrainienne d'une zone de 50 ki-
lométres le long de la frontiére polo-
naise, l'installation de voies stratégi-
ques, ete.

Le gouvernement soviétique sait
fort bien que la solution de la lutte en-
tre Moscou et les nations opprimées est
en U.R.S.S. tout & fait invraisemblable.
C’est pourquoi la préparation a la
guerre devient de plus en plus un far-
deau insupportable sur les épaules des
nations opprimées, tout en rappro-
chant I'éclatement d'un conflit. Les
hommes d’Etat européens qui veulent
véritablement la paix, doivent s’occu-
per de la lutte acharnée qui se pour-
suit entre Moscou et les nations oppri-
meées.

M. DANKO.

S R

Nul n’ignore en quoi consiste le mou-
vement Stakhanov : le record sportif
de I'un des innombrables ouvriers des
mines de charbon du bassin du Donetz
donna l'impulsion premiére & ce mou-
vement. Ayant abattu, au cours d’une
journée de travail, une énorme quan-
tité de charbon, Stakhanov vit ses for-
ces reconnues par toute 1'Union, tandis
que les communistes tirant avantage
de cette situation, s’empressaient de
faire de cette compétition sportive tout
un systéme de travail dans toutes les
branches de la production et de l'in-
dustrie.

Ce systéme consiste a obliger I'ou-
vrier, scus un prétexte quelconque, a
travailler le plus possible et & donner
le maximum de ce qu’il peut fournir.
Ce systéme n’est pas nouveau. Il rap-
pelle le systéme Taylor, c¢’est-a-dire le
summum de 'organisation capitaliste.
Le mouvement stakhanoviste a dépas-
sé toutes les limites dans ce domaine
mais au lieu de sauvegarder les inté-
réts du capitalisme, ce sont les intéréts
du parti, du communisme et du pays
des Soviets en général.

I1 convient d’ajouter que tout effort
ne peut se maintenir longtemps et que

N
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toutes les forces humaines ont des pos-
sibilités limitées. L’homme ne peut tou-
jours travailler au méme rythme accé-
léré pendant toute la durée de son tra-
vail. Dés maintenant déja, au pays des
Soviets on commence & remarquer
dans les journaux un mécontentement
de ces ouvriers qui reconnaissent que
les forces humaines ne leur suffisent
pas pour continuer ce genre de travail.
N’empéche, le stakhanovisme est né-
cessaire aux bolchéviks.

Qu’est-ce qui a donc fait naitre ce
mouvement et de quoi s'agit-il ?
Voyons d’abord ce qu'en pensent les
bolchéviks.

A la date du 8 mai, le journal Kom-
mounist paraissant a Bakou, a publié
un article intitulé « Travailler a Ia
maniére de Stakhanov est une loi », et
Pauteur reconnait que le travail dans
le rayon des gisements de naphte
d’Azerbaidjan est loin d’étre stakha-
novien. Et il fournit des chiffres de
I'extraction du naphte dans les diffé-
rents rayons et il constate que les seuls
rayons de Kala, de Balakhana et de Pi-
rallah ont donné de 8 & 10 % d’excé-
dent sur le plan et que partout ailleurs
le plan n’a été réalisé que dans les pro-
portions de 85 %.

II va de soi qu’il doit y avoir des
coupables, car les bolchéviks ne peu-
vent autrement se représenter l'insuf-
fisante réalisation du plan envisagé.
Ces coupables sont désignés sous le
nom de saboteurs, et I'on en trouve
toujours ; alors on les déporte en Si-
bérie et la conscience communiste ainsi
tranquillisée, on trouve une explication
au retard apporté dans l'exécution du
plan.

Ce méme journal signale a différen-
tes dates un retard plus accentué dn
plan au cours du mois de mai, et il
insiste a nouveau sur les agissements
des saboteurs que les chefs des établis-

sements doivent découvrir, ce qui n’est
pas facile, attendu que la résistance au
systéme stakhanovien devient générale
parmi les ouvriers qui ne lui ménagent
point leurs critiques. C’est ainsi que
le 11 février de cette année, dans le
rayon de Lek-Batan, prés de Bakou, a
la réunion de propagande en faveur du
stakhanovisme, un ouvrier critiqua vi-
vement cette méthode, engageant ses
camarades a ne pas s’exécuter. Ce fut
une occasion pour les autorités de pro-
céder a quelques arrestations, suivies
de déportations en Sibérie. Une fois de
plus, les communistes montrérent que
rien ne se fait autrement que par la
terreur, instrument de lutte contre les
prolétaires mécontents.

La méthode stakhanovienne a fini
par diviser les travailleurs en deux
camps hostiles 'un a l'autre, I'un de
ces camps est « tout dévoué » au com-
munisme et a Staline, lautre camp
constitue I’élément protestataire. Cette
situation améne parfois des troubles
au cours desquels on entend la formule
« Sus aux Stakhanoviens ! »

Nous aborderons maintenant Ia
question de savoir pourquoi les bolché-
viks insistent tant sur ce systéme et
son application. Tout d’abord parce que
ce systéme donne le maximum de pro-
duction, si nécessaire dans certaines
branches de l'industrie. Nous avons
toujours affirmé et affirmons encore
que I'Union des Soviets est un pays
qui se prépare sans répit a la guerre,
indispensable pour la réalisation de
Iidée fondamentale du communisme
— la révolution mondiale. Cette révo-
lution ne peut étre réalisée sans une
conflagration universelle ; les Soviets
ne l'ignorent point, aussi ménent-ils, a
I'intérieur du pays une forte propagan-
de pour la défense du « pays des So-
viets» de toute attaque du dehors. Les
metifs ne manquent point ; il leur suf-
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fit d'éplucher chaque mot, chaque
phrase parus dans un journal étranger
et dirigés contre le communisme. L’on
sait aussi que les bolchéviks renforcent
leur armée, mais pour organiser une
si importante armée il faut des moyens
que les Soviets ne possédent pas. L’in-
dustrie de la Russie d’avant-guerre
était I'une des plus arriérées; avec tous
leurs plans, les bolchéviks n’ont pu la
mettre au niveau qui lui revient par
rapport aux autres pays et ce qui exis-
te déja doit travailler activement afin
de compléter le matériel technique in-
dispensable & l'armée des Soviets. Le
mouvement stakhanoviste est I'une des
manifestations de cette fievre d’arme-
ments qui s’est emparée de tout le pays
des Soviets.

Cependant, le mouvement stakha-
nov est en méme temps un systéme
dangereux attendu que, si en temps de
paix les bolchéviks sont obligés d’in-
tensifier a ce point leur industrie que
ne seront-ils obligés de faire en temps
de guerre.

Qu’on se rappelle les paroles que M.
Ordjonikidze, commissaire & 1'Indus-
trie, prononca au 7° Congrés des So-
viets : « Nos besoins en pétrole, ben-
zine et en huiles pour machines ne ces-
sent de s’accroitre. L’augmentation des
tracteurs et des automobiles, la créa-
tion d’une flotte aérienne, nos locomo-
tives, etc., exigent dés maintenant des
produits pétroliers ; demain ces be-
soins seront encore plus pressants. »

Pour nous, azerbaidjaniens, la ques-
tion devient claire : I'’Azerbaidjan
fournit une partie de ses réserves de
naphte a I'Union Soviétique. En 1934,
Pexploitation des puits en général a
donné 25.600.000 tonnes de naphte :
sur ce chiffre 20.200.000 tonnes revien-
nent & I’Azerbaidjan. Comme on peut

le voir, le role de I’Azerbaidjan dans

ce domaine est important ; et lorsqu’on

i

déclare que les besoins de I'armée so- -

viétique augmenteront dans un an ou
deux, en connexion avec les plans d’ac-
croissement des forces armées, on com-
prendra pourquoi le « stakhanovisme »
fait loi partout en Union Soviétique et
plus particuliérement chez nous, en
Azerbaidjan. C'est ce qui explique
pourquoi les bolchéviks déploient tant
d’efforts dans l'application des métho-
des stakhanoviennes dans le rayon des
puits de naphte de Bakou, voila pour-
quoi une exploitation abusive du naph-
te leur est si nécessaire. Les besoins
de I'armée rouge, de cette armée qui
occupe I’Azerbaidjan par la force et
qui pendant seize ans a établi un régi-
me rouge dans le pays, le privant de
sa liberté et de son indépendance,
jouent un réle dominant. Et clest
I’Azerbaidjan qui par une ironie du
sort, doit donner une grande partie de
ses forces matérielles a cette armée.
Et 'on comprend pourquoi la plupart
des ouvriers protestataires composés
d’Azerbaidjaniens pour lesquels le but
poursuivi par les bolchéviks est clair,
se refusent a travailler selon les mé-
thodes stakhanoviennes. L'idée de li-
berté est vivace dans le pays, aussi
tout ce qui peut, sous une forme ou
sous une autre, mettre obstacle au joug
étranger doit étre utilisé par les Azer-
baidjaniens. Les ouvriers azerbaidja-
niens ne I'oublient pas; c’est pourquoi
la critique des méthodes d’exploitation
qui laissent derriére elles toutes les
méthodes capitalistes, est faite par les
milieux de la classe ouvriére. Cette
constatation est pour nous une preuve
suffisante de ce que les ouvriers ont
compris toute I'ineptie d'un pareil sys-
téme, aussi protestent-ils de toutes
parts au nom de la liberté de travail et
de leurs forces personnelles, et, dans

les pays opprimés qui jouent un énor-
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me role économique, au nom de la li-
berté et de I'indépendance du pays.

:!:—'-:]:

Ces derniers temps, la presse euro-
péenne publie des informations sur les
événements qui se produisent sur les
différents points du territoire soviéti-
que sur l'activité nationale, notamment
en Azerbaidjan, en Géorgie, en Crimée,
en Ukraine, en Idel-Oural, au Turkes-
tan. Ces informations ont été, il est
vrai démenties par I'agence Tass, mais
en dépit de ces démentis, les données
fournies par la presse soviétique elle-
méme suffisent pour confirmer ces in-
fermations.

Le secrétaire responsable du parti
communiste de Transcaucasie, M. Be-
ria, a parlé, dans un de ses articles, pa-
ru dans la Pravda, de certaines dévia-
tions nationales parmi les communistes
d’Azerbaidjan et de la présence de
nombre d’entre eux dans des organi-
sations nationales qui poursuivent des
buts nationaux tendant a 'indépendan-
ce de I’Azerbaidjan.

Des informations de ce genre parais-
sent également dans la presse commu-
niste d’Azerbaidjan. C'est ainsi que le
journal Kommounist, paraissant & Ba-
kou, signale dans son numéro du
12 juillet que le 1°" de ce mois, Ali Hai-
dar Husseinov, commisaire a l'irriga-
ticn et son chauffeur ont été tués par
un « ennemi de classe ». Or, la formule
« ennemi de classe » est & ce point
connue dans toute I'Union que 'on ne
saurait douter de son caractére et qu’a-
prés cet assassinat, de multiples arres-
tations, des déportations et des exécu-
tions ont eu lieu.

D’autre part, au cours des travaux
du Congrés extraordinaire du parti
communiste qui s’est tenu a Bakou le
11 juillet, le secrétaire du parti com-

muniste d’Azerbaidjan, M. Baguirov,
et le secrétaire du parti communiste
d’Arménie, M. Khandjian, firent des
déclarations d’'un grand intérét. Fai-
sant un compte rendu de ce congres, la
Zaria Vostoka du 15 juillet 1936 écrit
ce qui suit :

« Les révolutionnaires azerbaidja-
niens appartiennent au groupe trotz-
kiste et nationaliste, ainsi que I'a de-
claré le camarade Baguirov, justifiant
ces déclarations par des exemples et
proposant aussitot de prendre des me-
sures énergiques pour en arréter l'es-
sor. » D’autres communistes, apres M.
Baguirov confirmérent dans leurs dé-
clarations l'activité nationaliste. M.
Akcpov insista tout particuliérement
sur la nécessité de faire vigilance,
d’empécher toute propagande et toute
activité des partis nationalistes d’Azer-
baidjan, de Géorgie et d’Arménie. D’a-
prés M. Baguirov, les groupes na-
tionalistes d’Azerbaidjan se trouvent
étre en contact avec les Trotzkistes et
ce n’est quextérieurement qu’ils se
montrent staliniens et qu’ils proposent
une réconciliation.

Comme résultat évident de ces accu-
sations contre les communistes dou-
teux 'on peut s'attendre a bref delai
4 une nouvelle « épuration » de l'acti-
vité du parti, dans toutes les républi-
ques du Caucase.

Signalons encore un article de M.
Ibrahimbek, paru dans la Zaria Vos-
toka du 22 juillet 1936 sous le titre
« L'éducation de la pensée chez I'en-
fant », celui de M. Rahimli, dans le
Kommoumnist du 9 aolit 1936 sur la pé-
dagogie en Azerbaidjan. L'un et l'au-
tre de ces articles insistent sur les la-
cunes touchant & 1’éducation et & l'en-
seignement de la jeunesse qui seraient
trés éloignés des purs principes mar-
xistes. C’est ainsi par exemple que les
enfants des intellectuels et des ou-
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-vriers ne font pas leurs études ensem-
ble dans ces mémes écoles; ce qui se-
- rait contraire au communisme.

D’aprés ces mémes journaux, l'on
apprend que de l'institut pédagogique,
créé i Bakou en 1924, sous la direction
du professeur Makovalskine, est sorti
toute une série de pédagogues, tels que
Moustafaev, Zeki Zadé qui ’ont secon-
dé ensuite. L'on comptait aussi quel-
ques Francais tels que MM. Binet et
Simonoun. Chacun d’eux a fait parai-
tre toute une série de travaux sur la
pédagogie, ce qui ne les empéchait pas
de constater que « les enfants des pro-
lIétaires n’ont point de capacités pour
la science, qu’ils sont de petite taille,
qu’ils ont une téte petite et qu’'en géné-
ral toute leur structure leur rend inac-
cessible toutes les matiéres ». Cette
idée fut introduite & I'Université et
dans les autres établissements d’ensei-
gnement ; elle fut méme adoptée par le
commissaire de 'Instruction publique.
Le commissariat ne trouva rien de
mieux que de créer des laboratoires
spéciaux, et de séparer les enfants ca-
pables de ceux qui ne I’étajient point
afin de les mettre dans différentes éco-
les.

Mais laissons de c6té ce moyen ori-
ginal d’étudier les capacités des en-
fants en recourant i des laboratoires
et arrétons-nous sur -cette constata-
tion que ce systéme était & ce point
mal adapté qu’on en vint a diviser les
enfants en deux classes. Les bolchéviks
y voient de nos jours un grcs danger
pour le régime. M. Ibrahimbek lui-mé-
me constate la faillite de ce systéme,

mais l'on ne saurait dire qui en reti-
rera aujourd’hui quelque avantage.

sk
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L’on sait que le professeur Louzine,
membre de I’Académie des Sciences de
I’Union, a pu se rendre a l’étranger et
y publier un ouvrage dans lequel il cri-
tique la Russie actuelle et sa langue.
L’organe officiel de 'U.R.S.S., « du
pays du prolétariat et de ’Etat le plus
démocratique », la Pravda, a vivement
critiqué 'ouvrage de M. Louzine. Par
la méme occasion, ledit journal a lancé
des menaces aux savants de 1’Union.
Comme suite, la section azerbaidja-
nienne de ’Académie a décidé de pro-
céder & une épuration en régle. Elle
n'a pas tardé, comme il fallait s’y at-
tendre, a trouver non seulement des
partisans partageant les idées de Lou-
zine, mais encore utilisant par trop la
langue littéraire turque que les bolché-
viks désignent sous le nom de langue
« osmane ».

I’Académie trouva également que
les savants n’ont pas le droit d’envoyer
leurs travaux a l'étranger, comme l'a-
vaient fait, & Bakou, les professeurs,
membres de I’Académie, MM. Anserov
et le Dr Akhoundov. L'un des profes-
seurs, M. Ziefeld, critiqua méme vive-
ment ceux qui se servent de la langue
« osmane ». Seule 'ignorance de la lan-
gue azérie peut faire dire une pareille
absurdité, de l'existence d’une langue
osmane. Il n’existe aucune langue « os-
mane » ; il existe une langue turque
dont se servent les Azerbaidjaniens
pour parler et pour écrire.

M.
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L'Ukraine soviétique

(Suite)

C’est & ce moment que commence le
recul des bolchéviks sur le terrain de
la politique nationale. Ils se tournent
vers les répresailles, la terreur et la
violence. Choumsky est envoyé au
bagne. Khvyliovy se suicide. La liqui-
dation du « kvhyliovisme » est menée
par le nouveau Commissaire de I'édu-
cation nationale, M. Skrypnyk, mais
il tombe vite malade de la méme ma-
ladie. La famine continuelle diie a
une collectivisation a outrance dres-
se bientét Skrypnyk contre le pouvoir
central. Le résultat est connu... Skryp-
nyk se suicide car il ne veut ou ne
peut supporter de voir l’anéantisse-
ment du peuple ukrainien.

Alors commence la période de
« désukrainisation ». Le satrape mos-
covite en Ukraine, Postychev, un des
secrétaires du K.P.B.U., (parti com-
muniste bolchévik ukrainien) méne la
lutte contre les « éléments nationa-
listes », réunissant dans cette défini-
tion tous les traits nationaux ukrai-
niens. On ferme les cercles littéraires,
on supprime les éditions ukrainiennes,
on « purifie » les répertoires des
théatres et des cinémas.

On avait déja « purifié » aupara-
vant, en 1930, I’Académie des Scien-
ces de Kiev, a la suite du procés con-
tre une organisation nationale « L’U-
nion pour la libération de I'Ukraine »,
et on avait fait de cette Institution si
importante pour la culture ukrainien-
ne une filiale ordinaire du parti com-
muniste.

La situation actuelle de la culture
ukrainienne en U. R. S. S. est bien
triste. En musique, en littérature, dans

les sciences, la premiére place appar-
tient aux éléments non-ukrainiens.
Nous voyons par exemple, dans la dé-
légation des Compositeurs de I’'Ukrai-
ne (et non des compositeurs ukrai-
niens) des noms comme Hozenpud,
Smekaline, Altchuler, Arnaoutov et
dans la « brigade des historiens »,
c’est-a-dire parmi ceux qui professent
Phistoire de I'Ukraine dans toutes les
hautes écoles, d’autres noms, tels que:
Frid, Premysler, Mezberg (Proletar.
Pravda du 5.IV et 12.IV 1935).

Tout ce qui était ukrainien fut mé-
connu. Méme l'individualité du peuple
ukrainien fut mise en doute. L’écri-
vain Mykytenko proclame au congrés
« de la défense de la culture » a Pa-
ris au mois de Juin 1935 que « la ré-
volution a découvert la culture d’un
peuple de 170 millions d’ames ».

La désukrainisation socialiste dans
son esprit et ukrainienne dans sa for-
me, atteindra-t-elle son but ?

Il semble que malgré la poussée de
tout I'appareil du parti et de 'admi-
nistration, ce but ne sera pas atteint.
Il v a des signes qui prouvent, tout au
contraire, que la conscience nationale,
loin d’étre morte, a grandi et n’attend
que le moment propice pour exploser
avec une force nouvelle. Il n’est pas
exagéré de dire que le réveil de la
conscience nationale dans I'Ukraine so-
viétique d’a présent n’est pas moindre
qu’il ne le fut avant la grande guerre
sur les terres de la Galicie Orientale.
Les dignitaires soviétiques ukrainiens
eux-mémes sont contaminés par des
idées subversives sur l'indépendance
ukrainienne et l'opposition entre les
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intéréts de 'Ukraine et ceux de Mos-
cou. Postychev confirme « qu'il y a
des communistes, méme treés haut pla-
cés qui ne comprennent pas les direc-
tives du parti en ce qui concerne la
nécessité de I'anéantissement des élé-
ments pétluriens; certains se taisent
et cachent qu’ils ne sont pas d’accord
avec ces directives. (« Visty » No
ARU - 1933). L’ancien vice-président
du Conseil des Commissaires du peu-
ple, Tchoubar reconnait que « nous,
les directeurs du mouvement, nous
pensons que les intéréts de 1'Ukraine
seront mieux garantis par la création
de régions ». (« Visty » No 27 - 1934).

Les militants du parti et les fonc-
tionnaires régionaux montrent sou-
vent de l'animosité contre Moscou et
se réclament de « la ligne de conduite
de Skrypnyk » (« Visty » No 14 -
1933) ou soulignent le nationalisme
russe (¢ Visty » No 275 - 1933).

D’autre part, il semble que le pou-
voir soviétique ne compte plus attirer
la vieille génération et veut porter tou-
te son attention sur I’éducation de la
jeunesse auprés de laquelle il espéere
avoir quelques succés, car elle n’a pas
connu la vie sous un « régime capi-
taliste ». Pourtant, la encore, le pou-
voir rencontre des difficultés extraor-
dinaires.

En effet, I'éducation de la jeunesse
n'appartient pas seulement & I'école,
mais aussi a la famille. C'est 12 que
I'enfant recoit les premieres notions
des sentiments civiques qui se dévelop-
pent plus tard sous 'influence de I'en-
tourage. L’enfant entend dire dans sa
famille qu’il est de nationalité ukrai-
nienne; il va a l'école primaire ukrai-
nienne, il n’a de contact qu’avec la vie
ukrainienne. En écoutant les gens
plus agés, il apprend ce qui s’est pas-
sé il y a quelques dizaines d’années, il

entend parler de bagne, de migrations
forcées et souvent de la mort d'un pa-
rent ou de tout autre. Il apprend la
lutte pour I'indépendance de I'Ukraine
et les repressions du pouvoir soviéti-
que qu'il commence & se représenter
comme un pouvoir étranger, introduit
par la force.

Des forces qui ne sont ni connues
ni reconnues par la méthode « marxo-
dialectique », — des forces psycho-
intérieures, ces « impondérables » qui
pésent plus aux moments importants
que les tomes de Marx - Lénine - Sta-
line, avec lesquels on tache de bour-
rer le criane aux citoyens soviétiques,
jouent dans tout cela un réle impor-
tant.

Le pouvoir soviétique ne peut non
plus s’emparer complétement de 1'éco-
le. Comme le reconnaissent les bolché-
viks eux-mémes, il y a parmi le per-
sonnel enseignant des éléments hosti-
les & leur pouvoir et a la Russie en
général.

A TInstitut des professeurs « rou-
ges » par exemple, on a découvert en
1934 encore, parmi les travailleurs
d’anciens leaders ukrainiens de la Ra-
da Centrale, du temps de I’hetman et
du Directoire (¢« Komounist » No 182
1934) ; aux cours pédagogiques, le Di-
recteur savait qu'il y avait des pétlu-
riens parmi les professeurs, mais il se
taisait (« Komounist » No 186 - 1934).
Dans une école, a Kharkov, le profes-
seur de géographie disait dans son
cours que I'Ukraine est une colonie de
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la Russie, car on exporte le charbon-

et le sucre de I'Ukraine & I'étranger et
en Russie. Dans une autre école, on
enseignait aux enfants que les bolché-
viks ont transporté & nouveau la ca-

pitale de I'Ukraine a Kiev pour pou-
voir mieux accaparer les régions in-
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dustrielles au profit de Moscou (« Vis-
ty » No 70 - 1934).

Comment enseigne-t-on aujourd’hui
dans les écoles soviétiques ? Le fait
suivant semble significatif : des en-
fants-pionniers répondaient a la ques-
tion : — Qui est le chef de 1'Union
Soviétique ? — « Tarass Chevtchen-
ko » ou « Franko » (grands écrivains
ukrainiens) (« Komounist » No 141 -
1934).

Des cas signalés en 1933 - 1934 se

répétent aujourd’hui. Il n’y -a pas long-
temps, on a découvert un directeur
d’école appartenant au parti commu-
niste, qui a expurgé des écrits de Marx
et de Lénine, la bibliothéque de son
école. On a appris d’autre part, que
c’était un « pétlurien ». Les fonction-
naires haut placés ont étouffé cette
histoire (« Visty » du 6.IX - 1935).

(4 suivre).

G. NAUMENKO.

Revue de la presse

LA RECONCILIATION
ANGLO-EGYPTIENNE

M. R. Helier écrit dans « Je suis par-
L) 14

Les négociations anglo-égyptiennes,
ouvertes au mois de mars, viennent
d’aboutir & un traité, signé au Foreign
Office par M. Eden et Nahas pacha.
Il ne fait aucun doute que la situation
nouvelle, créée en Afrique orientale
par la victoire italienne, a contribué
pour une large part a ce résultat.
L’Angleterre a voulu liquider une si-
tuation d’antagonisme qui pouvait de-
venir dangereuse dans la vallée du Nil.
L’Egypte a compris que la tutelle bri-
tannique pouvait avoir son bon cote.

Ainsi se cléture une phase commen-
cée par la déclaration d’indépendance
de 1922, et dont nous avons plusieurs
fois retracé les différentes étapes.
L’indépendance égyptienne, comme on
le dit un peu vite, cesse-t-elle vraiment
d’étre nominale ? Les délégués égyp-
tiens paraissent avoir eu la sagesse de

ne pas discuter a 'excés sur des mots.
Ils ont voulu s’en tenir aux réalités ;
et il est indéniable qu’ils ont obtenu
ainsi d’'importantes satisfactions.

Les mnégociations de 1930, menées
entre M. Henderson et le cabinet waf-
diste, avaient échoué, dans des condi-
tions mal définies, sur deux questions
précises ; les garanties militaires &

" donner & la Grande-Bretagne et le ré-
gime du Soudan. C’est donc naturelle-
ment a ces mémes questions que les

nouveaux négociateurs ont dii consa-

crer leur principal effort.

Le probléme militaire a été réglé en
partant du principe que le stationne-
ment des garnisons anglaises ne doit
pas avoir le caractére d'une occupa-
tion. En méme temps I’Egypte admet
qu’étant trop faible pour se défendre
elle-méme, elle doit faciliter I’action
de secours éventuelle de la grande
alliée.

Sur cette base, les dispositions con-
crétes essentielles seront les suivantes.
L’Angleterre reste autorisée & mainte-
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nir, pendant vingt ans, un effectif de
10.000 hommes dans la zone du canal
. de Suez. En revanche, elle retire ses
autres garnisons. Elle évacue les aéro-
dromes d'Héliopolis et d’Aboukir et
s’engage a n’avoir sur la cote égyp-
tienne aucun établissement naval per-
. manent. Par ailleurs, ’'Egypte est en-
tiérement libre d’entretenir une armée
nationale aussi forte que le lui permet-
tront ses ressources financiéres. Une
mission britannique dirigera I'instruc-
tion de cette armée. Et des facilités
diverses seront données pour le fonc-
tionnement, le maintien et la défense
des communications impériales.

Quant au Soudan, on revient au con-
dominium anglo-égyptien de 1889,
étant bien entendu que la double sou-
veraineté se traduira désormais dans
les actes et ne restera pas sur le pa-
pier. Au lieu d’étre en fait & peu prés
administré comme une colonie de la
Couronne — surtout depuis Passassi-
nat du sirdar en 1924 — le Soudan se-
ra largement ouvert a la pénétration
égyptienne sous la forme démographi-
que, administrative et méme militaire.
Inutile de souligner I'importance inter-
nationale que prend, a I’heure actuelle,
cette consécration des droits associés
de la Grande-Bretagne et de I'Egypte
sur la vallée du Nil. La politique an-
glaise s’est remise au travail sérieux
et elle cueille le premier fruit de sa
sagesse.

Une troisiéme partie du traité con-
cerne les capitulations. Comme tous

les pays issus de l'ancien empire otto- :
man, I'Egypte demande I'abrogation

des priviléges judiciaires réservés aux
étrangers et appliqués par les tribu-
naux mixtes. Sur les conseils de I’An-
gleterre, Nahas pacha a écarté la solu-

tion réclamée par les extrémistes et
qui se raméne a une dénonciation uni-
latérale. On annonce qu'il proposera
aux KEtats intéressés la convocation
d’'une conférence générale ou l'appui
de la Grande-Bretagne lui est assuré.
Il est & croire que cette démarche
coincidera avec l'entrée. de I'Egypte
a la Société des Nations.

ET LA PALESTINE ?

Ce qui fait que la tradition impéria-
le reste vivante, c’est que les événe-
ments ne lui permettent pas de s’en-
dormir. En méme temps, ses succes
passés lui inspirent une solide confian-
ce en ses méthodes. Quand il recoit
de mauvaises nouvelles de Palestine,
comme c’est le cas depuis quelque
temps, le citoyen britannique peut se
dire avec un mélange d’amertume et
d’orgueil : « Allons ! Encore une Inde,
un Transvaal, une Egypte ». Mais le
progrés n’est pas un vain mot. Nous
ne sommes plus au XVIII® siecle, ni
méme au temps d’Arabi pacha. Et la
chose s’appelle aujourd’hui un man-
dat.

Dans la premiére phase des diffi-
cultés palestiniennes, la puissance
mandataire n’était pas visée directe-
ment — ou presque pas. Il n’est ja-
mais agréable d’avoir & maintenir 1'or-
dre quand la majorité de la popula-
tion s’emploie avec persévérance au
massacre de la minorité. Mais 1’appa-
rition des uniformes britanniques suf-
fisait encore a4 contenir les Arabes et
a rassurer les Juifs. Depuis un an en-

~ viron, la situation s’est modifiée et

tristement aggravée. Les autorités an-
glaises se sont trouvées en présence
d’'une véritable rébellion. Il a fallu, &
plusieurs reprises, des batailles ran-
gées pour venir i bout de I’émeute.

Parallélement & cette exaspération
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de T’élément arabe, on a signalé une
sorte de propagande plus ou moins ré-
volutionnaire ou bolcheviste dans la
population juive, Les circonstances
présentes ne permettent guére a ce
mouvement de se manifester avec
beaucoup d’envergure. Mais il n’est
pas douteux qu’il procéde d'un désir
de ne plus s'identifier avec la protec-
tion britannique.

Pour linstant, ce sont les Arabes
qui, par la gréve générale et des atten-
tats incessants, s'efforcent de paraly-
ser I'administration. Au cours de la
derniére quinzaine s’est cependant
produit un fait nouveau qui a pu faire
espérer qu'une détente, au moins pro-
visoire, allait intervenir.

Le général Nouri pacha, ministre
des Affaires étrangéres de I'Irak, est
venu passer quelques jours a Jérusa-
lem. Il s'est entretenu longuement
avec les personnalités les plus influen-
tes du Haut Comité Arabe ; et le bruit
s'est aussitét répandu qu’on était sur
la voie d'une formule de conciliation.

En y regardant de plus prés, on
g’est apercu que la formule était diffi-
cilement acceptable pour la puissance
mandataire. Il s’agirait, en somme,
d'une sorte d’armistice entre 'admi-
nistration et les émeutiers. Ceux-ci
garderaient leurs armes, mais promet-
traient de ne plus en faire usage tant
que la Commission royale, chargée
d’une enquéte d’ensemble, serait dans
le pays. En revanche, pendant la mé-
me période, le haut commissaire bri-
tannique s'engagerait & arréter com-
plétement l'immigration juive. Quant
3 la gréve générale, elle devait conti-
nuer.

On prétend toutefois que non seule-
ment le roi de I'Trak, mais aussi le roi

du Hedjaz et I'Iman du Yémen s'inté-
ressent de trés prés a 'affaire, et don-
nent & leurs coreligionnaires des con-
seils de modération. Peut-étre méme
demanderont-ils publiquement la ces-
sation de la gréve. Il y a ainsi de
temps en temps un petit fait qui vient
montrer la profondeur de l'influence
anglaise dans le monde arabique .

Qi cette concession était obtenue, il
est & croire que le cabinet de Londres
y répondrait par une large amnistie.
Par ailleurs, il a toujours été admis
que limmigration juive pouvait étre
ralentie momentanément, de maniére
3 ne pas excéder la capacité d’absorp-
tion du pays. Par contre, un arrét to-
tal ne se concoit guére, puisqu’il met-
trait en question le principe méme du
Foyer national.

11 faut donc bien se garder de voir
dans l'épiscde actuel méme un com-
mencement de solution.

REVUE DES JOURNAUX

Pierre Audiat (de Paris-Midi) mon-
tre & ses lecteurs quel est I'enjeu des
Soviets au-dela des Pyrénées :

Alcibiade, pour donner aux Athé-
niens des sujets de conversation avait
fait couper la queue de son chien. Le
ministre de I’ Agriculture soviétique est
quelqu'un dans le genre d’Alcibiade :
il a donné l'ordre aux cultivateurs de
couper, avant le 1 novembre les
queues et les criniéres de leurs che-
vaux et de remettre aux Soviets locaux
le produit de la récolte hippique. Voila
qui va faire parler les chancelleries.

Faut-il voir 13 un épisode de la lutte
entre les Stalinistes et les Trotzkistes 7
Pour éviter les procés a grand reten-
tissement qui font plus de bien que
de mal a la cause des accusés, les So-
viets auraient-ils décidé d’étrangler
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dorénavant leurs adversaires a l'aide
d’un lacet de crins ?

Cette réquisition est-elle, au contrai-
re, une manifestation essentiellement
pacifique ? Les citoyens de Moscou
vont-ils étre astreints a occuper leurs
loisirs en péchant a la ligne ? Dans ce
cas, il est évident qu'il n'y aura jamais
assez de crins pour les pécheurs, re-
pentis de la politique.

Ces dépouilles chevalines sont-elles
destinées a I'Espagne ? Le gouverne-
ment de Moscou voudrait-il transfor-
mer ainsi les miliciens ibériques en
braves a tous crins ? Il serait grand
temps, si les défenseurs madrilénes
veulent réaliser leur fiére devise : « Ils
ne passeront pas ».

A moins encore que ce ne soit 1a
qu'une simple opération de politique
intérieure : les Soviets s’étaient tou-
jours plaints de trouver un cheveu, et
méme un crin, du coté des paysans.
Désormais ils seront tranquilles.

:]:‘;::

LA PORTEE DE L’ENTREVUE
CIANO-HITLER

La Montagspost nous fait savoir
sous le titre : « Pour la paix européen-
ne », que les relations germano-italien-
nes ont été sérieusement consolidées, et
que les buts des deux « Etats autori-
taires » ne font désormais plus qu'un.

« Voila le véritable résultat de la
visite du comte Ciano », s’écrie ce jour-
nal,

« L’envoyé du Duce, poursuit la
Montagpost, a conquis tous les coeurs
allemands ».

Nous apprenons ensuite que MM.
Neurath et Ciano ont « fixé les fron-
tieres contre le bolchévisme » en se dé-
clarant préts a sauver la civilisation
européenne de la menace bolchevique.

« En se prononcant contre l'immi-
xion en Espagne, lisons-nous plus loin,
le Reich et I'Italie montrent quelles
sont leurs positions vis-a-vis des natio-
nalistes espagnols ».

Enfin, la Montagspost n’hésite pas a
imprimer que l’accord italo-germani-
que est parfait, tant en ce qui concerne
les protocoles de Rome, la question da-
nubienne, les problémes de la Société
des Nations et la question d’'un nou-
veau Locarno.

L’ETAT DE SANTE DE STALINE,
DIT LE MATIN, SSEST AGGRAVE

Aprés un court séjour a Moscou, le
dictatewr est entré dans un senatorium
pour soigner Son coeur et son foie.

Les hautes sphéres soviétiques se
montrent extrémement nerveuses cha-
que fois que des informations concer-
nant la santé compromise de Staline
sont publiées & I’étranger.

Cest que le regroupement décidé a
Pintérieur du parti communiste de
I'U.R.S.8. et les mutations qui I'accom-
pagnent dans I'administration soviéti-
que en prévision de la disparition pos-
sible du dictateur, ne sont pas encore
terminées.

La tradition étaklie lors de la ma-
ladie de Lénine exige que, jusqu’'au
dernier moment, on dissimule la mala-
die du chef effectif de I'Etat rouge.

Lénine, déja incapable de parler,
avait été promené en voiture a travers
les rues de Moscou pour démentir les
rumeurs qui couraient sur sa maladie.

Acte de présence

Avec la méme obstination asiatique.
de cacher & l'opinion mendiale la ma-
ladie du chef des Soviets, le Politbu- «
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reau a obtenu de Staline gqu’il vienne
faire acte de présence & Moscou. Pen-
dant son séjour au Kremlin, il a recu
quelques délégations et échangé des
télégrammes avec Barcelone et Ma-
drid.

Mais durant son séjour son état
g’aggrava. Il aurait eu une nouvelle cri-
se hépatique et ses troubles cardiaques
auraient empiré, si bien que son séjour
a dil étre écourte.

Accompagné de deux médecins so-
viétiques, Vorobriv et Somov, l'un spé-
cialiste des affections cardiaques, 1'au-
tre des maladies du foie, il a gagné un
nouveau sanatorium dont I'emplace-
ment est soigneusement caché.

Néanmoins, on affirme dans les mi-
lieux renseignés qu’il se trouve a une
dizaine de kilométres de Voronej,
dans un petit sanatorium aménagé par
I’ancien secrétaire du parti communis-
te de la région, le camarade Vareikis.

L’établissement est réservé aux
membres du Politbureau et est situé
au milieu d’une forét de pins. Une li-
gne directe téléphonique et télégraphi-
que a été établie entre le Kremlin et la
nouvelle résidence du dictateur mala-
de.

Sauf aggravation de son état, il doit
retourner 3 Moscou pour assister au
congrés des Soviets de I'U.R.S.S. con-
voqué pour le 25 novembre et qui aura

a adopter la nouvelle constitution éla-

borée par une commission qui fut pré-

sidée par Staline lui-méme.

En son absence, Vorochilov et Iejov
s’appliquérent avec la plus grande
énergie & terminer leur travail de re-
groupement et de transformation selon
le plan arrété d’accord avec le dicta-
teur.

B

L’ACCORD GERMANO-ITALIEN

Dans un article paru dans le Gior-
nale d’Italia et qui peut &tre considéré
comme commentaires & la communica-
tion laconique allemande concernant
les résultats de la rencontre Ciano-Hit-
ler, on lit : « L’accord conclu entre
I’Allemagne et I'Italie est dirigé con-
tre les idées destructives qui sapent la
solidarité et la prospérité européennes.
Une opération préventive est nécessai-
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re, afin de liquider, une fois pour tou- .

tes, les éléments hostiles & toute en-
tente générale européenne. A de tels
éléments appartient le communisme, et
contre le communisme, au nom de la
collaboration de tous les peuples du
monde se dressent I'Italie fasciste et
I’Allemagne nationale-socialiste. En
outre, nous constatons avec plaisir que
le lointain Japon, sentinelle avancée de
la civilisation sur locéan Pacifique,
adhére entiérement & notre position. »

CHRONIQUE

FONDATION D’UN INSTITUT
D’HISTOIRE DE L'EMIGRATION
POLITIQUE CONTEMPORAINE

Les réunions censtitutives d'un Ins-
titut d’histoire de l’émigration poli-
tique contemporaine ont eu lieu & Pa-

ris au siége social provisoire, 4, rue
Léonce Reynaud.

L’Institut s'occupera de recenser,
de rassembler et de conserver les sou-
venirs historiques, mémoires, publica-
tions, se rapportant a 1’émigration po-



N° 119

PROMETHEE

29

litique contemporaine, a Ses origines
et 4 ses causes, & sa situation et i ses
conditions d’existence dans les pays
de refuge. Il provoquera l'élaboration
et la publication de travaux originaux
sur ces questions et étudiera les dis-
positions prises dans les divers pays
en ce qui concerne le statut juridique
des réfugiés, de méme que les mouve-
ments démographiques les concernant.

Sa documentation g'étendra aux
oeuvres créées ou réalisées a I'étran-
ger par l'’émigration politique dans
- tous les domaines arts et lettres,
éducation, religion, commerce, agri-

UKRAINE

L’ETAT DE GUERRE
EN UKRAINE

Tandis que les dirigeants bolchéviks
russes diffusent a l’étranger les ren-
seignements les plug optimistes sur la
situation en U. R. S. 8., et dans les
pays opprimés par eux comme I’Ukrai-
ne, le Caucase, la presse bolchéviste
provinciale donne de temps en temps
des renseignements tout & fait oppo-
sés et qui font penser & un véritable
état de guerre dans les pays opprimés
par les impérialistes russes.

Voila ce qui se passait en Ukraine
en Aot-Septembre d’aprés les jour-
naux bolchéviks édités en Ukraine :

A Akhtyrka, les paysans et les mi-
séreux ont détruit et briilé les dépots
de céréales et de viandes conservées.

- (« Bilchovik » — 18, VIII. 36).

A Fastov, les paysans ont détruit
le sovkhoz modéle ; les grains et les
bétes ont été partagés, les construc-
tions briilées, les machines saccagées
(« Bilchovik » — 23. VII).

Les mémes événements se sont dé-
roulés & Prylouky (gouvernement de

culture, bienfaisance ete. Il s’attachera

a la projection des collections histo-
riques rentrant dans son. objet et
créera, le cas échéant, une bibliothe-
que et un musée.

L’Institut est administré par un Co-
mité directeur composé de personna-
lités francaises. Des membres titulai-
res et correspondants élus, tant fran-
cais qu'étrangers, qui par leurs acti-
vités et leurs écrits sont susceptibles
de participer effectivement aux tra-
vaux et recherches historiques de
PInstitut, seront désignés au cours de
réunions ultérieures.

Poltava) et & Boyarka, prés de Kiev.
A la station de chemin de fer Balta,
un train de céréales a été razzié.

A Lozova, une ferme collective a
été détruite et 30 colons russes, récem-
ment venus en Ukraine, ont été tués.
A Bougouslav, les insurgés ont mas-
sacré l'administration et ont pris et
caché dans la forét toutes les réserves
de I'Intendance (« Bilchevik » — 24.
WAOL)),

Entre Kirovsk et Pervomaisk, « les
bandits » ont fait prisonniére toute la
commission d’instruction qui se ren-
dait sur place dans trois automobiles;
Jes membres de cette commission ont
été tués, les autos briilées, les insur-
gés ont emmené avec eux en forét
sept soldats convoyeurs (« Bilcho-
vik » du 21. VIII).

Prés de la station ¢« Novy Boug »
les insurgés ont arrété un train de cé-
réales et de bétail et l'ont pillé, la lo-
comotive et les voitures ont été incen-
diées (« Komounist » du 23. VIII).

A Mirhorod, les insurgés au nombre
de cent ont fait prisonniers les admi-
nistrateurs d’'une ferme collective et

Wil A o
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quelques miliciens. Sept personnes ont
été fusillées, la ferme a été incendiée
(« Komounist » du 23. VIII).

A Bouhaivka, prés de Kiev, les
paysans ont tenté de détruire une fer-
me collective gardée par la troupe; une
partie de la troupe s’est refusée a ti-
rer sur les assaillants et a tué le com-
missaire politique Roublev. La ferme
a été prise et incendiée. Les insurgés
ont détruit ensuite quelques fermes
encore du coté de Vassilkov (« Ko-
mounist » du 2. IX).

Entre Mironovka et Korsoun, les in-
surgés ont fait sauter le train blindé
qui amenait la Commission d’instruc-
tion de l'affaire des Commissaires du
peuple Kotzubinsky et Poraiko, incul-
pés pour tentative de soulévement en
Ukraine contre l'occupation russe. Le
train fut complétement détruit avec
tous ses occupants (« Komounist » du
30. VIII).

A Tcherbinovka, les mineurs se re-
fusent a souscrire au profit du gou-
vernement rouge espagnol (« Tcher-
kin. Holos » du 2. IX).

Le directeur d’une fabrique de tis-
sage nommé Havtchenko chez qui fut
trouvé un dépot de machines inferna-
les préparées spécialement pour les at-
tentats, a été arrété a Krementchouk
(« Bilchovik » du 29. VIII).

L’'instruction de l'affaire Kotzubin-
sky, suivant le « Bilchovik » du 27.
VIII, a montré que les émigrés ukrai-
niens ont réussi a gagner a leurs plans
les commissaires du peuple Kotzubin-
sky et Poraiko et beaucoup d’'autres
communistes ukrainiens influents com-
me Boukchovany, Lohyn, Tyrtchouk,
Holoubenko, Tytar, Pleskatchevsky,
ete. L’organisation, d’apreés 'acte d’ac-
cusation, ‘avait pour but l'assasinat
de Postychev et de Kassior, les pro-
consuls russes en Ukraine, Cette orga-
nisation a fait tache d’huile dans tou-

tes les régions de I'Ukraine. Elle a
pris dans ses mains les journaux im-
portants comme le « Kertchensky Ro-
bitnyk », le « Marioupolsky Proletar »,
les « Visty » le Komsomol Ukrainy »
ete.

L’organisation projetait de déclan- -

cher simultanément une gréve géne-
rale de toutes les industries et un sou-
lévement civil et militaire. Kotzubin-
sky devait étre proclamé chef supré-
me des insurgés.

Kotzubinsky est le fils du grand
écrivain ukrainien. Ayant toujours été
extrémiste, il a soutenu, en son temps,
le bolchévisme en Ukraine. Son arrves-
tation et son inculpation montrent I'ex-
tréme tension qui existe en ce moment
en Ukraine entre communistes rus-
ses et communistes ukrainiens.

LE GOUVERNEUR GENERAL DU
CANADA CHEZ LES UKRAINIENS
DE MANITOBA

Le Gouverneur Général du Canada,
lord Twidsmir a rendu le 21 septem-
bre une visite officielle & la population
ukrainienne de la province de Manito-
ba qui représente sur ce territoire un
groupe ethnique assez important.

Les solennités se sont déroulées
principalement & Freiservood ou des
milliers d’Ukrainiens ont fait un ac-
cueil enthousiaste au Gouverneur Gé-
néral, et ol les députés ukrainiens Ba-
tchynsky et Vavryk ont présenté au
représentant de sa Majesté le Roi les
notables ukrainiens, et les écoliers de
34 écoles ukrainiennes du district.

Dans son discours aux Ukrainiens
de Manitoba, lord Twidsmir a souligné
la fidélité des Ukrainiens du Canada
tant & leur nationalité qu’a la couron-
ne britannique a laquelle ils ont ren-
du des services signalés sur les champs
de bataille durant la Grande Guerre
et dangs la vie civique du Dominion.
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Le discours du Gouverneur Géné-
ral, trés flatteur pour les Ukrainiens
du Canada, a été reproduit par toute la
presse ukrainienne et canadienne.

DES UKRAINIENS DE GALICIE
ORIENTALE FUSILLES EN
UKRAINE SOVIETIQUE

Comme le font savoir les journaux
polonais de Cracovie et le journal
ukrainien « Dilo » de Lvov du 22. X,
le G. P. U. a fusillé en Ukraine sovié-
tigue MM. Zakhidny, Kossak, Van-
toukh et d’autres Ukrainiens encore
de Galicie Orientale qui avaient émi-
gré en Ukraine soviétique.

LE PARADIS COMMUNISTE EN
UKRAINE

Les journaux ukrainiens des Ktats-
Unis et du Canada du ler octobre don-
nent le récit de M. Vassyl Zadoiko,
ukrainien américain, qui a fait un
voyage touristique en U. R. S. 8. et qui
a visité I'Ukraine sous la domination
russo-bolchévique.

Voici les principaux passages de ce
récit : les chemins de fer soviétiques
sont bondés, sales et incommodes; les
militaires qui sont trés nombreux dans
les trains ne se génent pas pour chas-
ser les femmes et les enfants et pour
s’asseoir & leurs places quand ils n’en
trouvent pas d’autres. Les particuliers
attendent souvent les trains 2 ou 3
jours et méme lorsqu’ils sont déja dans
le train, peuvent en étre chassés par
les militiares et les membres du parti
communiste qui ont toujours la prio-
rité.

La capitale de I'Ukraine est une
- ville superbe par ses monuments et ses
sites, mais la pauvreté transpire par-
tout. Les maisons ne sont pas ravalées,
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les magasins sont vides, les gens sont
trés pauvrement vétus. Les denrées
manquent et sont terriblement cheéres,
par exemple : 1 kg de viande coiite
8 - 9 roubles; le beurre 16 roubles le
kg. 1 paire de souliers 240 - 260 r.;
1 complet d’homme 600 - 800 r. Les sa-
laires des ouvriers sont trés bas : de
140 a 400 r. Les logements des ouvriers
sont trés chers et trés mauvais. Ils
sont habités souvent par deux ou trois
familles. La vie dans ces conditions
est infernale. Les ouvriers avec les-
quels M. Zadoiko a causé se plaignent
ameérement de leur situation et de la
terreur qui régne en maitresse en U.
RAS TS

D’apres M. Zadoiko, presque toutes
les églises sont ou détruites ou trans-
formées en cinémas. Les hotels pour
les étrangers sont assez bien tenus,
mais extrémement chers, car les bol-
chéviks ont toujours besoin des dévi-
ses. A Kharkiv, M. Zadoiko a vu une
exposition de différentes machines
Ford portant des marques russes. Il
a rencontré des ouvriers communistes
ukrainiens du Canada, qui étaient par-
tis en Russie croyant trouver dans
I'Ukraine bolchévisée un paradis et
qui demandent du secours pour quitter
I'U. R. S. S. et retourner au Canada
car, au lieu de trouver en Ukraine une
patrie, ils y ont trouvé un pays asser-
vi par une féroce occupation russe
qui a supprimé toute la vie nationale
ukrainienne.

M. Zadoiko a eu, en général I’im-
pression que le pouvoir russo-bolché-
vik en Ukraine se maintient exclusi-
vement grace a la police et a la force
armée et qu'en cas de guerre le sou-
lévement de toutes les forces vives de
la nation ukrainienne est absolument
str.

| 3'1 ) U —.:..
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GEORGIE

LE 750° ANNIVERSAIRE
DE ROUSTAVELI

L’institut des études orientales de
I’Académie des sciences de I'U. R. S.
S. se prépare 3 féter en octobre 1937
le 750éme anniversaire de la naissance
de Chota Roustavéli, le plus grand
poéte de la Géorgie.

£

Les nombreux matériaux relatifs a
Roustavéli et & son époque, et qui sont
conservés dans les archives de 1'Aca-
démie des sciences et en Géorgie, sont
3 I’heure actuelle étudiés tres soigneu-
sement.

Une brochure consacrée a Roustavé-
li et & son poéme sera publiée a l'oc-
casion du 750éme anniversaire.

sk

I’institut des études orientales, con-
jointement avec I'Ermitage et l'aca-
démie d’histoire de la culture matériel-
le, organise dans les salles de I'Ermi-
tage une grande exposition qui mon-
trera ce qu'étaient I'époque de Rous-
tavéli et le milieu ot il a vécu et écrit.

LE R. ISTITUTO ORIENTALE
DI NAPOLI
a annoncé le 5 juin 1936 un - con-
cours « Roustavéli » aux conditions
suivantes : 5

1) Sur Roustavéli et son poéme doi
8tre écrit en italien un exposé d’au
moins 150 pages dactylographiées.

2) Traduction obligatoire en prose
de I'Introduction de « L'Homme & la
Peau de Léopard » (Tome I - XXXT)
d’apres I'édition Karitchachvili 1903.

3) Anaylse phylologique de cette
introduction.

4) Exposé complet du poeéme avec
les citations caractéristiques.

5) Types nationaux géorgiens et in-
ternationaux. Variétés des sentiments:
Patrie, bravoure, consécration, amour,
amitié, justice, religion, etc. (Princi-
paux aphorismes, style, splendeur et
influence).

6) Conclusions.

7) Renseignements bibliographiques
dans les langues européennes (traduc-
tions, monographies).

Dernier délai pour présenter I'expo-
sé : 30. X. 37.

Récompense pour le meilleur auteur:
mille lires.

Naples — Institut
Orientales.

Italie — 5. VI. 1936.

des Langues

Le Gérant : M. Bisnovaty.

Imp. E.LR.P, 4 et 5, rue Saulnier, Paris.
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